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as in far, as aha, afke.

che for tch, as ceme, Cesvs.

as m meet, as likes, alsc as i ip
pin.

fe, as in English.,

E]e}ié Gfr 6.5,

as i pine..

ke, as 1n Knglish.

Yo &5, & (¢
- ::}\

305 t& €6, 6-&
® i ?-

as in note, as. ofv, opv, osten..
pe, as in hnglish.

hle for hl, as raro, rakko, for
hlahlo, hlakko.

se, as in Englhish.

te, ‘& ¢ &6

as 00 M1 mood,as doktuce, puin-
oceton,, |

as in but, tub, as yvmv, ekvn¥,
we, as in Knglish.,

ye, §¢ 66 6.5

BIPHTHONGN.

as in e¢ha.
as ow in nmow, ahauke.
as i cakateu.

as in hopetakuce.

g8 1N UEWV.
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GOD CUR CREATOR.
HYMN . L. M.
God our Creator and Preserves.
HesaxkervMmeser likes,
Nak omvlkv hahievtet; —
Fompenkalit, meku~apis,
Cv cukwan esvkvsamis.

2 KEm ahakv pu mahayat,
Nak hocen hahyet punivies,
Mahakv mehenwvt omes,
Cv feken esvkvsamis.

8 Mopunvkyv herkvt oces,
Km estvlke mafvtsketvt:
Vm mvttetos; cenkusapits
A ; : 1 ol
Cem ahakvn arakuaecis.

4 Vm elkv nettvt ocetos,
Hofune karanis omes;
KEste svmvnettakisem,
KElkv vkueyvte sulkes.

b Vn nettv ahoske >munken,
Cesvs vin ehake *munken,
Elkv vinoreko >munken
Mekusapv—hakiyaté,

3
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GOD

HYMN 2. H. M.
Our help in the Triune God.
Cenory toyetskat,
Yvn ce homva yices;
Cem mekusapeof
Pum pohetske munkwvts:
Naorkv toyes; pum mervs,
Pun tvlkusat estohmekos.

2 Cesvs p’ Hesayeca!

Vhtet, epupvkvs;

Mometsken omate,

Pu fantskuse hakes:
Mohmen cem mekusapeof,
Pu feket afantskakuses.

8 Puyvfekev Herat,

Pufekeén pun piket;

Kpu fvcecicvss

Pu stemerakuses, :
Cen herkvt pu feken pikeny
Momof pu fvtske hakvres.

HYMN 3. C. M.

< Praise the Lord, all ye Nutions.”—Ps. 1I¥:

Ceuorvny akvsvmvkes,
Tvlofy omvlkvt:

Este *mvlkvt akvsvmyks;
fomerkv arahkvn.

4
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OUR CREATOR., 4

2 Pum merusat rakket omen;
Cehotv fvtsvnoks;

Em ahaky yuksv sekot!
Cehofvn ’kvsvinvks.

8 Cehofvn akvsvmares
Ym pohvtet omes:,
Mvt ¢v hesayecvtetos;
Mvt vnyvhiketvts.

4 Ahauke fvtsvn ceyares
Cesvs ohonayit;

Hesakiye munkvtares
Cehofvn ’kvsvinvks,

HYMN 4. C. M.
&od my Strength and Salcalion.—Ps. 18: 1, 8.
Atua Hesaketvmese!
Vev-nokencuses;
Mvt vn yekcetvt omeky
Oh akvsvimares.

i
!
|
|

e

2 Momekvs komaten arit,
Hesakit omikv,
Hesaketvmese eston
Cv huseko teta’ys.

o e A W R S By L S L VS L3 e T e s e+
Lim . T - e g g Y — J
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8 Holwaket vin ocofvhkvn,
Vevpake munkvts:

K.nokketvtis vn heckof,
Ycvpake munkvts.

9
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GOD.

4 Munkv onhm*kv of vinin,
Ariye munkvies:

Vm mvnicuset mn-mkdt
Ariye munkvres.

5 Momen vn nettvt pokotvn,
H(““ﬂx(jt% runkan:

Likepaye munkvtares
Cvrken vpvkepit.

HYMN 5. L. M.

yrusiing in God.—Ps. 861 4, 10—12.

Pourke hvlwe liketskate,
Nak omvikvn cem enhonres
Cehocefkv ofvn yices;
Munkv cempenkvlakuses.

2 Ce heret ce rakkemahert;
Omvlkeyan Purke toyetsks;
Cen hopeetakuce toyes;
Omvl’ pu hayetskvtetok.

8 Omvlkvt pu feken cemes,
Omvlkvt cen nene heces;
Pu wvnkakuset, cen yices
Uewv hesaken puskuecvs.

4 Pun hesaketvt koconknvs;
Cen herkvn oceko munket,
Cenkvpaken omatehkvn,
Tetayen pustemervres.
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THE WORSHIP OF G0D. 6, 7

HYMN 6. L. M.

¥

Praise ye the Lord.
OmvLkvT yv nvkafteyat,
Pum vkerickvn kvw ahpet,
Purke hvlwe likatemin;
Omvlkvi akvsvinvkers.

9 Akvsvinkvt enaketok:
Munkv akvsamet omes.
Akesvimekon omateh,
Em ahakvn enkaceyes.

3 Momis akvsameyate,
1 vinv ekvnvn wikeof;
im afvtsketa heraten,
Apokeyet emunkvres.

HYMN 7. C. M.
Let us all praise the Lord.
Pouwm vkerickvan kvwahpet,
Hesaketvinesen
Yvhiketvn siyvhiket,
Akvsvimepvkers.

Akvsvmkvt enakemi{g
Akvsvmepvkers.

Pum puyviekeau sumvikve
svkvsvimvkers.
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THE WORSHIP OF GOD.

3 Akvsvinekon omate,
Pustemervkvres:

Munkv pu feke sumvlkvn,
HEsvkvsvmvkers.

4 Momof epufantskakuset,
Es ayvhikeof

Pun holwiyechkv sulkisen
Pun hvsvthicvres.
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5 Mohmen elkvt pum alakof,
Epufants-kakuset;

Hesaketvimese Purken
Era-pvkeyvres.

HYMN 8. L. M.
God requires pure worship.
“HesarervMiese hvlwen,
Mvn vn liketvn hayepis;
Mohmet yv ekvnv likat,
Cvle vin oh hueritskvtes.”

2 Maket, pun herkuecvtetok;
Yvmv ekvnvn fulleof,
Makvtetos, komet fullet;

im mekusapet omvkers.
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THE WORSHIP OF GOD. &

3 Munt em mekusapeofy
Pu feke omvlkvn emet;
Mekusvpaken omateh,
Pum apohicet pu meres.

4 Momis yvhiketv tvlken,
Yvhiket omnen omate,
Pum vkerickv sumvlkvn,
Yvhikakekon omate,

2 Khaperkvn nvkafteyes;
Pu feken emekon omat,

Munkv muev omvlkeyat,
Puin vkerickvn emvkers.

HYMN 9. S. M.
I will praise thee, O Lord.”—Ps. 9.
HesageTvMmESEN
Em mekusvpares;
Cv feke sumivlkvn emit,
En herkvn kerkuecis,—

2 Mvn kerkueciofvt,
Vcafants-kusvres:
Molunen siyvhikiofau,
¥ cafunts-kusvres.
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TPHE WORSHIP OF GOD.,

3 Hesaketvmese
Like munkviokv;
Mohmet enlikeiv hayat,
Hviwen hayepvies:

4 Munkv ehocetkvn,
Eis ayvhikares:

Kstomisem ariyisem,
Es ayvhikares.

5 Naorkv toyikv,
Akvsvmepares;

Mvn akvsviuvkon omat,
M.ha cvstemeres.

HYMN 10. L. M.

6 The Lord is my Shepherd.””—Ps. Z8.
Cevorvr vevhecievis,
Munkv naken civacekos!
Palie lanof cauvakecet;

Ue’ temnpen escviueyanet.

2 Acv hesayecet omes;
Nene laponkvsat ofvn,
Vn homaltet sveayetos,
Ehocefkv aral/-kvnos.

1O
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THE GOSPEL. ik

3 Yv ekvnv oh-ariof,
Elkv mapete elecvn
Eervputiyet omes,
Naket cvpenkaleh’cekos.

4 Cent’ acvpaketske munkvtsy
Setekekv ocetskate,
Svinvinickvn ocetsketos

Mvt vev fvceciceios.

5 Vn evhomvn oh hompetvn
¥V m ettetakue-cetsketos,
¥n hore fullate ofvn:—
Cvkyv nehan svmvfeyet.

THE GOSPEL.
HYMN 1i. L. M.
Religion our Chief Concern.
MegUsAPRY yVinv este
Fullat enraketos:
fha eskeriyeyvte,
Heretvn kereyvnks.

2 Heyv cvtukvovplane
Senrakke-mahetos.

¥ v ekvov nake pumat
Senrakke-mahetos.

11




THE GOSPEL.

3 Yvn 'mettetakue-ceyvntosy
Pum mvnetvkusof;

Elkvn pum ettetakueces,
Herkv yuksv sekon.

4 Cv feken mucvse cekvs,
Hesaketvineset:

Mesian, mekusapetvn
Vkeriel-yetos.

5 Atha naorketvn wikit,
Cesvs vnokeécit,

Oh akvsvmetvn ocit,
Here cvhakekys.

& Momof Hesaketvmese
Yev nokeevres:

Mohmen calof enliketvn
Liki-emunkvres.

| HYMN 12. C. M,
« ¥ declare unto you the Gospel.’’ 1 Cor. 15 F~
1 TECcARKEYVTE toyatskat!
| Hesaketvinese,

2 Ein ahakvn, cen kerkuecing

; Mvn akvsvmatskes.

| $2.
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TS PRODIRES, 13

2 Momis ma akvsamatskat,
Vikerice munket:

Fullatskekon omatehkvn,
ichaperkvt omes.

5 Heyv cen kerkuecvkiyat,
Pu Hayvtet omet;

Hesak’tvimese Epucet,
fum estemerytes.

4 Pun naorketv arahkvn,
Pum elet omvtes:

Nakcokvt makvtet omen:
s oh fvececvies.

5 Mobmen erhopelhoyvten;
Nettv tucen’ ofvn,
Hvtvm erakvwapkvtes;
¥n yekceen ocetok.

HYMN 13. 11s.

“How firm a foundation.”
tlesaxk’TvmMEsE emekusapvlke,
Cem vkvsvmkvn em punvkv ofvn
Yv cekicakat momosen maketos;
Cen holwakof, Cesvs aoh hawepet.

13
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I's THE GOSPEL. X
g «Naket estomis eroketvt ocis,
Cestemerkusis, cenake {}{*6-1151

Ce huten aret, estomis aretskis,
Cen nettvt ocat, eer yekce mvme

3 Cepenkah-lates, ecepakvkares,
Vet cen Hesaketvinese toyit,
Yekcetvn cemm, aretsket enmn"r’im:;;
Cvnke enyekcetva es ce MY RICIn.
4 Holwake estomen ropotecatskis,
Uerakko omet ecoh lauwikekos;
cen i’i(;]wa?{a-‘l-:|sem ,t
Lh1) i VECS.

Holwaket ecen,
Vn herkv heran cemiye m

5 Nake holwakis ce feken hopano,
Vin meretvn cemive munkviares

cen nokkib-cvkekos;
sumlzen, yekcet hue-

Fenke tetayis,
Holwakat cen
retskes.

(f‘ Vine v estvike venlkv oris;
Vnokeciyat vin etv hakeRkos;

¥ kise hvthakis vrokecares,
Kulke hiyayakat onvt vpakis.
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ITS BLESSINGS. id

7 Ma este Cesvs ol akvsamvte,

N ’ e ;

#stofon, Kstofon enkvpalikvkos:

Ma este nak’ onvikvt varapisem

Esidfon, Estéfon, c cos.
Jon, Lustéfom, enkypahkvkos.*

HYMN 14. C. M.
*Ok for a thousand tongues to sing”’ &e.
Aiaal! este etulaswa
Sulket vvhikekvs,
Cv Nesvie rakkemahat
Esvkvsvimetvn.

2 Hesaketvinese Purke,
Hsemalviskeivn

Oh akvsaniet. enherkvn
Elkvn sobfviky kes.

3 Cesvs hocefkvn poheof,
Penkvlkv onivikvn,
Pufeke nokhokusaten,

Omvl’ pun swmneces.

4 Yvhiketv Lere omen
Holwivecy pohis:
Cesvs ehocelkvn nohof

Hesaketvis, herkvts.

10
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THE GOSPEL.

5 Holwiyeckv yekcakisem,

- En yekcen kvceyes
Mohiet mekusvpekate
Mekusapvn hayes.

6 LK catvt, holwiyeckvhkyn
Este feke ocat,

Omvlkvn enhvsvihicet;
Heraken habices.

1 K catv vim pvlatvtet;
Y kerickv Lieren

Vcatatskusen evhayes,—
Ynen vm elvtes.

8 Munkv akvsvmepvkers;
Mowof holwiyeckvn

Omv]” punkvpiyecicen;
Epufatskusvres.

BYMN 5. C. M.
‘“Salvation! Oh the joyful sound.”™
HesakeTv yuksv seko

Afviskety ocan,
Naorketv pun nokkicat
Omvl’ pum wiceces.

16



ITS BLESSINGS, 18§

2 Pu feke nokke oranof
Holwiyeckv ofvn,

Totky rakko yamutskaten
Y nakuece ofvn.

3 Hesaketvmeset momis
Pu meren puhesaki;

Enliketv hivayake,
Netta heran heces.

4 Hesaketv emunkaten,
Y vhiketvt haken,

Ekvov tvhkelviotan
Alvlotke-pekvs.

& Momof sutta ofv este
Apokat yvhikof:

Yvhikerv yuksv sekon
Yvhike-pvkvres.

HYMN 16. C. M.

The Joys of Salvation.
Hesikerv emunkaten
~ Pohet epufviskes:
Heremahe tom epekv,

Penkvlkv suinecic.

17
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THE GOSPEL.

2 Naorketv epuranof
Holwakat mahauken
Lumbhet pustemerkvranof;,

Meretv heraten;

3 Pum meret apukvwapof,
Epufantskakuset,

Yvhikeiv herakaten
Yvhike munkvres.

4 Tesaketv yuksv sekon
Yv ekvnv omvl’

Suttv vpekakat omvl’
Yekcen yvhikekvs.

HYMN 17. C. M.
« Plunged in a gulf of dark despair.”
SurkE yumutske ocaten
Naorkvlke lumbes;
Svnveoma hesahoket
Netta hecahkekos.

2 Momof Cesvs pum Mekkolikyn
Pustemeran hehcet;
Vuoketskv rakken ocet,
Pu mvnievtetos.

18
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fTS BLESSINGS,

3 Hvlwe hiyayakusate
Viet alakvtes,

Afvtsketv emunkaten
Like munkvtatet.

4 Yvmv ekvovn aldkof
Este elat omen,

Enhopelkvn ohpihoken,
Mvn waket omvtes.

§ Momis enyekcen ocetok,
Hvivin hlakvwapket,

Pun holwiyeckv yekcakat
Omv]’ ohfvnkytes.

6 Cesvs pmn puyviekevhkve
FPun hesahuecvtes:

Nokke ’meyuksv sekaten
Punkvpiyecvtes.

7 Ahal yv vnoketskvhkvp
Yekce estvmahets:

Cvto en yekee muntvles,
Owmvl’ tvkohlekvs.

8 Mohmen este etulaswas
Cesvs hoceflaket,
Akvsvmaket, vvhiket,
Arakkuec vkekys.
19
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CHRIST AND HIS OROSS.

HYMN 18. C. M.
“ Alas! and did-my Saviour bleed?”

Aua! Kut! cv Hesayecv
Catv pvlatkvt- haks?
Mohmen vimn Mekko elvt-haks?
Cuntv yemusiyan?

3 Vne holwiye-ciyaten
Etoh vtalkvt-haks?

E.stomahe vooketsky
Muntalat sahsekos!

-3 Hvse momvre tetayen
Y umutsket omvtes,

Hesaketvmese ’elof
s’ enholwiyeckvn?
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4 Tohwhelepkvn heciofvt,
T vtorofv ehit

Vlisosen: cv feke kafken:
Hshakih-kiyetos.

%

$ Cv tor’ opuswa pvlatkis,
YV mahuere fekeks:
Tokvs! Muev cem ewikis!
Eivh estohmvkvs.

20
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HYMN 19. 8. M.
Christ died for the » ungodly.

CEsyvs Mekko hvlwen
L k@ iy ‘“]n"f falet:

¥ vmv ekvnvnp : hlhket
Pumm estemer] fvtes.

2 Vnoketsky momat,
L:f'm vi heledk KOS:

Naorkvlken he ‘mm*m
Aliket omwesa

ket
t.m mekusa pen omate,
Hesahokepvres.
4 Htoh whelepkvmin
Oh elet omvleb,
dlolmet 'my oh slofvl v,
Hvset vamutsk vies.

» ALha! estomahe
Pu*n elet omvtes!

¥ noketsky muntalate,
Fstimyi hehcekos.
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5 Mohmet elepofve,
Era-eshoyvtes;

Mohwet er-hopelhoyvtes;
Myvn wakkvres komet.
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Momis Cesvs Mekke:

n yekce ocetok,

En hopelkva aosiyet:
“¥m punyviwv heran,

F 2 iy
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8 Estenk kerkuecatsken:,
Kistit akvsamat

Matat hesahokepvres:”
Mestvllzen kievtes.
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HYMN 20:.. L. M.
Rejoicing in the Atomement.
Va puyvfekevt afantskus,
Yvhiketvn yvhikiyan;

v Hesayecv elvten,
¥kericit yvhikikv,

= [

2 Vcevnokecet omvtes,
¥ne vnokecvkefvn;
Yvmvn alaket omvtess,.
Mohmet vin elet omutes.
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ANP HIS CROSS.

3 Munkv mucv emewikit,
Akvsv miyet emuriket;
Em vnoketskv ofvmin.
Ariyet emunkvtares,

4 Vcvnokecat estimvt
Vokvpiye ciceto-haks?
Nak’ omvlkv ohfvnketl-
dstefvn wikvko teta’s.

2 Ahal mucv, naorkety
¥kerickvt vm alakof,
v feken vnokicakyv-
Fkericky ¢ wacekos.

© A.ha! munky mekusapis
Ariye munkvt omvres,
Yvmv ekvny likate,

©Oh ariyet emunkate.

:

7 Momis yvmy ariyvte,
Momvsen wikvranjof
“Cvfantskuset enky paKit
Cesvs likan ayepares.

29
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HYMN 21. S. M.
Christ Viclorious.
Cesvs nak omvlky
Ohtvoke liketskat,

Elkv obr fvnket lwtefes
Yekecetvt cenakets.

2 Munkv mehenwetvm,,
Amet cvyekelevs;
Eikv sofviketva .-hmet;
¥.in etetakuecvs.

5° Cem mekusvpetve:
¥V m oh"*h’liv VS

kvt acoh alakofvn,

Y ev-puaketskvres.

“;'"“‘! l

4 Cvna. elepolvan,

Vm puyvlekevhkvns
en liketv yuksv sekan,

Ayeparen komis.

5 Cen Vél]}‘i'n‘tvt‘iscm
(JOI lm(: h., Vill mervss
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AND HIS CROSS. 22

6 Hivomofvn vhtet;

Cen herketvn vmes;
Mohmen cen herkv tvlofvn,

Liketvn ciyaces.

7 Knke eshakvte,
toko, liketskaten,

Cv vpaliyet sveahyetsken,
Liketvn ciyaces.

8 Kstemerkv hvmkis

Scko liketskaten
Erorit mvn ecepakit;

iL.iketvn ciyaces.

HYMN 22. C. M.
Why did Jesus suffer?
EsToman Cesvs ehute,
Wiket omvt-hakes?
Pume purahkvn omvtes;
Pu hesahokvren.

2 kistomaten estemerket
Atarket omvt-haks?

Pumen epuyoposkatet,
‘Stemerket omvtes.

29
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CHRIST

3 Estoman veopv rakko,
Knke ropot-tvt-haks:

Pume purahkvn omvtes;
Enkasvmkust omis.

4 Estoman elyu matvpon
Atarket omvt-haks? |

Pumen epunokecoset,
Atarket omvtes.

5 Estoman ekv vtaret,
Elepvt omvt-haks?

Pu sumecvrane ocan,
Sepusict’ omvtes.

6 Estomaten envcebkvn

~ Sekey’t omhoyvt-haks?

Pumen epuyo-poskaten;,
Sekey’t omhoy vtes.
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7 Cesvs vevnokecetskat!
Mucv heren keris,

Aha! mucv akvsamis:
Cvsepvs! Cysepvs!
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AND HIS CROSS. - 41

HYMN 23. C. M.
Lhe Crucifizion.
Aiual pu Hesayecvhkvn,
Pum estemervtes!
"Foh whelepkvn oh vtalket,
Mvn pun oh elvtes.

2 Hvse vkerkv tucenen,
Ekvov omvlkvn,

Yumutsken oh alvkuecen,
Omvl’ oh ranvtes:

3 Mon ekvnau nekeyvtes:
Mekusvpkv cuko

Setentatskvte setkvies
l.ecv yeshvtapket.

4 /Aha! pu Hesayecvhkvn,
Yekcen hvkihkvtes,

Maket ¢“Cvrke toyetskate,
¥n ’yviekcvn cemis.”

5 Maket hesaketv wiken,
Ena elgpvtes;

Hiyomen pu Hesayecv
Pun nesvtet omes.

27
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CHRIST
HYMN 24. C. M.
Christ Crucified.—Luke 23: 33, 44—486.
RvnEe Kalfvle hocefgen
Esacemecvtes,
Mvn oh elecet omvtes
Pu Hesayecvhkvn.

2 Toh whelepkv escvkhehcet,
Tvkopvtayusen

Enke elyu ’setetayen,
Svrarahoy vtes.

3 Momof punayat makvtes,
«Cvrke em mervkvs,

Naken kerekot omakes:”’
Kicet vtalkvtes.

4 Hvse vkerkv sepakat,
Mahe orofvhkvn,

Ekvnv yumutsket omvl’
Ayokkofkepvtes.

5 Hvse yumutsken, ekvav
Nekeyen, cvttotis:

Fvllablen, hvse vkerkv
'Tucenat oh lvttes.

28
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AND HIS CROSS.

6 Momof yekcen opunayat,
««Cvrke! cenke ofvn

Vm puyvfekcvn cem wikis,”
Kihcet; elepvtes.

HYMN 25. S. M.
Christ came and Suffered for us.
Cesvs Mekko hvlwe
Like munkvtatet;
Y vmv ekvnvn alahket,
Pum estemervies.

3 KErke enliketv
L.ike munkvtatet;
Naorkvlke hesahuecet,

Alaket omvtes.

3 Munkv mucv Cesvs
Vnokecvkeres;

Munt mekusapeye munket
Pu pvsvtkvkvres.

4 Momof Cesvs likan,
Apoke munkvres;

Yvhikety yuksv sekon,
Y vhik’ye munkvres.

29
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CHRIST.

HYMN 26. C. M.
Betrayal of Christ.
YumurskorvN, en-kervlken
Esyunt apokvtes; _
Munt hompakof “‘hvmkvteket

CUvwiyvranatskes,

2 Mehenwvn cemvniyvkis,”’
Cesvs kicakvtes

Mon efeke nokhokusen,
Iimpenkvlakuset:

3 Uv Pucase vne tohaks?
Makevlketates.

“Mon yv vn hompats’® kicvtes.
Cutvs en okvtes.

4 “lste Hunvnwa Epuce
Ayvranet omes,

Cokv eshahoyvte-on
'Stemerk vranet-os:

5 Momis Aha! ma hunvnwa,
Cesvs erwiyvte;

Heckekaten omvtehkvn,

Enhervranvtes!



BI85 SUFFE RINGS AND DEATH. 27

HYMN 27. P. M.
“Saw ye my Savieur?”
Pu Hesayecvn! Pu Hesayecvn!
Pu Hesayecvn hecvks!
A ha! Kalfvle mimvn
Etu seteweklepkvn,
Oh vtalket estemerkvtes.

£ Mvn oh vtalkof, mvn oh vtalkof,
I.catvn pvlatvtes;
Hvsetis yumutsiken;
Cvtot tefvllah-lvttes
Pu Hesayecv elofvhkvn.

o ‘Hopelakvtes, hopelakvtes;
Eiste vca-cakatet
Momen nettv tucenof

_ Hvtvm akawapiket
fom estvlken ete hecvtes.

4 Ma nettan hecof, ma nettan hecof,
Herkv awahlepvtes;
Momet herkvn awarof
Hvlwemin ayepvtes:
Mvn erike munkvtaranat.
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5 Pumfvce catet, pumfvee catet,
Kirken kice munkvtot,
Aiha! Cvrke toyetskat,
Vnet emeliyvtes;

Cen’t emeriyet, hesahuecvs.

O Em mervkares! em mervkares!
Naorketvn wikaket;
Acoh hawen omate,
Ki-enaken hahicit
Em meriyit, hesahuecares.
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HYMN 28. 1. M.

“ My peace I leave with you.”’
““VN herketvn cem wikvkis,.
Kkvnv estemat onkon;
{efeken penkvlehcatskvs:”’
Lesvs kicet munayvtes,

2 “Ayayvtet rvivkiyof,
{Uvnaken cehayvkares;
Mohmen estvn likiyateh,
Cemyu mvn apokatskvres.

3 Holwiyeckv vpvkekeo
Atvtsketvt cem ocvkes:
Holwiyeckv vkericky
Orate seko tvlefvn.”

39
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HYMN 29. P. M.

Christ has gone to prepare a place F6v us.

AYvTEs! Ayvtes ra pum etetakuecet:
Ayvtes! Ayvtes pu Hesayecy!
Knyekeetv pu mvnicyn ol

Pum wihket kvwapkvtes.

2 Ayvtes! Ayvtes ra pum etetalivecet:
Ayvies! Ayvtes pu Hesayecvt!

kn herketv pu mvnicvn

Pum wihket kvwapkvtes.

3 Ayvies! Ayvtes ra pum etetakuecet:
Ayvtes! Ayvtes pu Hesavecvt!
Em’ Yvfekev pu mvnievn

¥um wihket kvwapkvtes.

4 Ayvtes! Ayvies ra pum etetakuecet:
Ayvies? Ayvtes ‘me tvliofvmin!

M ekusypky semahakvn

Pum wikket kvwa pkvtes.

3 Awwvtes! Ayvtes ra pum etetakuece:-
Ayvtes! Ayvtes pu Hesayecyt!
Oh fesketv semahakvn

Pum wihket kvwapkvtes.
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WARNINGE

WARNINGS AND INVITATIONS.
HYMN 30. L. M.

“ Life 1s the time to serve the Eord.”™

HEsavporE¥ET emnnkof

l<m mekusvpy raneyes;

Hesahokeyet emunket,

Pun naorketvn mkahhet
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92 Hesaketvmese Purke!
N . g .

Fom ahakvn arakkuecet;

Em vnoketskvn ocaket:

Mekusapeye munkvres.

3 Hesahoket fullet omes
Momis elkvt alakvres:
Mohmen mvt pum alakof¥
¥ peyvraneyat tvlkes.

4 Munkv em mekusvpaket;

Pum etetakvken nettv;
Fpunahis elkv seko
tvlotvn vpeyvkvres.

é i e o
5 Purke likan eroricet,

iiste herake “peyvten;
Htohkvliket mvn estofis
Apokeye munkvtares.

34
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AND INVITATIORS. 9%

6 Meske sulket hoyanisem,
Afvtsketvy yuksv sekon;
Yvhiketau yuksv seko,
KXmunkvn apokeyvres.

HYMN 31. €. M.
““Now ts the accepted time.”
AwvkEs! Cesvs ’hocefky
V¥ nokecakatskat:
Mobhmet em ahakvn pohvks!
Mucvt herky nettvts.

2 Mucvn pohac’kekon omat,
Cestemerkvkvres:

Munkv mucv afulehcet,
Cesvs vnokecvks.

3 Vnokecatsken omate,
Ce hesahuecvres:

Momis mahakvn enkacet
Fullatsken omate;

4 Cem puyviekevn cdm wiken,
Cestemervkvres.

Munkv hesahokatskofvt
Km mekusvpvkes.
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WARNINGS

5 Momof cepvsvikakofvt
esvs enliketvn
¥.roricet mvn estofis
Apokepatskvres.

6 Elkv seko tvlofvming
Apokepatskvres.

nokketv sekatemin:
Apokepatskvres.
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HYMN 32. C. M.
“The wages of Sin is Death.””
HresagkeTvMESE toko,
Ko atvtskvlkehkvn,
Senfeketv elkvt omes
Totkvn sohceyvres.

—

2 Tvhikvlke, horkopvlke,
Omvlkvt tohkvlket,

Totkv "meyuksv sekaten -'
Iisceyvranet-0s.
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% Momis esceyeko munket
Cesvs oh vpeyvks;

Cen huekvke munkofvhkvn:
Awvkes! maket-os.
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4 Vn besvlke toyatskateu,
Hivomof awvkes;

Cesvs cen huekvke munkof,
A oh awepvkes.

HYMN 83. 8,7, 4.
Come ye Sinners, poor and wreiched.
Ni1oRKVLEE awepvkes,

Holwiyeckvn wikabket;
Yekevkeko en nokhokan;
Uesvs hesahueeetos:

Ce mervket;

'Mesten cehayvkvres.

2 Hiyomofvn aoh-hahwet:
En herkvn encawepvis;
F'vtsv oh akvsvmakan.
Herkvn awaret omes:
IFeketvtoks,
Uesvs a-oh-hawepvks.

< Vkerichkv holwahokan
~ Wikahket, yvn hvlvtvks;
Mehenwyv mekusapakan,
Mva hesahuecet ones:
Yvn cemvkes,
Puyvfekev Heraten.

37
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WARNINGS

4 Ce hotesakat awepvks,
Fekepkvn cemvkares:
Cefek’ honvken omate
Cestemervke teta’s
MNaorkvlken,
Cesvs enhuekvtet-0s.

5 Efeket en nokkosvtes,
Oketvt em ohrof¥n;
Hakihkvtes elvranef,
Kio oh vtarkofvn
‘« Kisfatskvtes’”
F.ce fatskvkeko-haks?

6 Kawapkvtet, bvlwen likes
Naorkvlke h’sahuecet:
Munkv mvn viekrakakes,
Etv maome sekos:
Cesvs tvlkus;
Naorkvlke em merat.

7T Em estvike en nakaftet, Ll
Oh akvsamakotvt;
Yvhikaket, apokepes,
Hocefkvn, ’safvtskaket,
Akvsames
Naorkvikeu momekos. o

38
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LXD INVITATIONS. 84, 85

HYMN 84. C. M.
The sinner invited to Jesua.
Naorgv eyaskusetskat,
Vkerickv sulkis,
Cepenkalusis asahtet;
Mekuasapet hecwvs.

% Cesvs oh ayetske munken
Cefeke holwakis,

Oh ayetskof cem meriyet
Cen hvsvthicvres.

3 Aoh vtetskekon ‘omats
Elkvt cem alakof,
Estemerkv yuksv sekon
Cestemerkv-ranes.

4 Munkv mucv afuliket,
Cesvs vnokecvs;
Momof elkvt ce cvkofvn

Cesvs seceyvres.

HYMN 385. C. M.
“Come, humble sinner.”
Naorgv eyaskusetskat,
Vkerickv sulket,
Ce teke ofvn ocisem,
Asahtet kerkuecvs.

39
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WARNINGS

Cesvs oh ayvs hiyomof,
Holwiyeckv sulkis;

Sol1 ayetsken omat keretsks,
Cen hvsvthicvres.

Mohmet yetvklatketskofvt,
HKhomvn kerkuecet:

Q‘L?q; -1';' Y r.a-w > 3in - T @
Naorkv toyis, vin mervs;
Hstohmvkos” kievs.
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4 Cesvs oh ayetsken omat
Ytepvs, ce kicet;

Cem meriyet, ce sepvres;
Mon ce hesakvres.

5 Mekusapetskat cem peh-het,
Ce hesayecvres.

Momis mekusapetskekat,
Mstemerketskvres.

HYMN 36. L. M.

“Seelk, and ye shall find.”’

HoLwivEcvLKE toyatskat,
Herkv likaten hopoyvkst

Mekusapvlke 'peyvte,
istemerkyv sekot emes.
Ahwatsken Vpﬁwi{eres
Mekusvpkv hute mimvn.
40




AND INVITATIONS. 37

Cesvs pum estemerkvte
Likaten vpeyvkvres:
Lomvn eroricatskate,
ita vn nene hecvkvevs.

Ahwatsken &ec.

3 Vn tawvt erorin omat,
Ra cen nene hecvkares.
Omvlkvt roriceofvt,
Afatsket, apokeyvres.
Abwatsken &e.

4 Elkv en nokke omvikvn

Wiliket, apokppvkvresﬁ

ion ma eroriceate

Me yuksv sekot omvres.
Ahwatsken &ec.

5. Estofis esyvhiketvn
E:}whxkake}f@ munkvt
Afvtsketv yuksv seko
Alatskeye mtmkvtare&
Ahwatsken &c.

-l.l' [

HYMN 387. C. M.
¢« Look unto me, and be ye saved.”’—Isa. 45: 22.
‘“‘ligvN yuksvlke omvlkvt,
A vcol hecvkes!t
41
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38 WARNINGS

Hesaketvmese -etv
Yne ome sekos.

2 Va tvlket holy wiyecvlke,
Hesahuecv toyis:
Hesaketvmese ety
Ve ome sekos.

3 Vn tvlkuset heszf"kt,t}m

Yuksv seko toyis;
Ekvoy hocvtskekof'wﬂ

Hueriyvte toyis.”

4 Atvm ekvnv em moke
Kste hocvtskekof,

dlesaketv yuksv seko
Vet hueriyvies.

5 Munkv a veoh hecaket
Y coh akvsabmet!

Hesaketv yuksv sekon,
Hesahokepvikes.

HYMN 88. 8,7, 4.
Come and hear the Gospel News.
L esvs Purke hvlwe hikat,
¥ vt mopunvkvts pohx!\q

42
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AND INVITATIONS.. &8

Ahwatsken etohkvliket
Ehuten vpeyvkers!
Aoh awvks!

Ce Hesayecvt cenbuehk’s.

2 Naorketv hayatskisem,
li.ce wikvkeko ’munks;
Cem mervket cehalatof
Oh huekepatske teta’s:
Awolicof

Hecke ’tayof oh huekvks.

3 Cenokécit cem elayvnks,
Hesahokepatskvren;
Herkv rakken cen wikiyvnks,
Cvwehpet acoh awvks!
Mucv nettvts!
Cefeken yekeieatskvs.

4 Nettv ’spoken alakiyof
Akvwap-kepatskvres;
Mohmet vevpvkepatsken,
Hvlwen kawapkvkvres;

Yuksv sekon,
"Stofis apokatskvres.
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WARNINGS

HYMN 89. C. M.
Deceitfulness of Sin.
NaorkETv cukpe sulket
Pum vkere mlthtS
Pu feken pum oh VtOT(eL
Pun lakse munkvtos.

2 Laksetvn pufeke ofvn
Licet vpvlwvn wiks:

fhocefkv fvtsv omen,
fisten lakset aret.

5 Kste ‘aculis, mvnnettis,
Omvl]’ en hl{aepoy S5
7 20d

Momet ak vsvmepoecof,
Holw riyeckyn yekeic’?

B,

Mohmet este kicepoyes,
:%FH ket l*eren;

akit omis hecvks,
_hlcgt emvkeres.

Momet em mvkerepoyot,
} esaketvmese,

Haliketv here ocat,

Omv]’ akonahes.
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LXD INVITATIGNS. 48

% Eto emette purkvike
Em vsehohvtes,

Momis putsket ehset purken
Ehmen, hompakvtes.

4 Munkv naorkeyvtetos:
Cesvs mekusvpvks:
Momof Ce pvsatkvkofva

Ce hesahuecvres.

HYMN 40. L. M.
“Come unto me, all ye that labor.” Matt. 11 :98-3&
OMVL’ a veoh awe pvks,
Naorketv ofv fulle

1€,

Cen hunhoyusvkatehkvn
¥nt’ fekepkvn cemvkares.

©

2 ¥m ahakvn akvsahmet,
¥nen esvn-kerepvkes,
Ekvn cvpue cu-siyetos,
Cv fekeu eyaskusetos.

9 Vm ahakv yekcekotos,
Vn sapokah tvhoknetos:
Munkv afastet awepvks,
Fekepkvn eshecatskvres.




WARRINGS..

4 Cesvs! a-ecoh awepes,
Kcoh akvsvmkvn ocet,

Pum puyviekcvn cem wikes:
‘Stomecit komis momecwys.

HYMN 4t &, .10.

“To day, if ye will hear his voice.”™

Hivon ’punukv pohatskat,
Cem vkerickvn hayepvks,
Mount Sion ayis maketska?
Cesvs cvnakets maketska?

Naorkvlke afulecepvkes
Cesvs cem vnicak ofvn!

"Ston ce pvsvikvranvk-haks?

Pvsvtkekot, afulecvks.

2 Vkerickv fek” hunnekat
Merkv ceyacepeko-haks?
Holwiyeckvn enkvpahket,
Cesvs en herkv ofvn lik’s.
Naorkvlke &ec.

3 Mvmettvke naorkvlke,,
‘Punvkv heran pohepvks;
Pu cakahwet, kerepvkes:
©esvs mafvtsketv nesan.

Naorkvlke &ec.
46
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FEPENTANCE AND FAITH. %l

4 Cen huehkes hoeefkv ofvn
*Mvnoketsky *munkuseton.
Mount Sion ayis maketska?
Lesvs cvnakets maketska?

Naorkvlke &ec.

5 Cen holwiyeckvn wikahket,
Yuksv sekon afviskepvks:
“Stemerkvn cenokécvkat,
*Stofis tenkvpvkeyvres.

Naorkvlke &ec.

REPENTANCE AND FAITH.

HYMN 42, (. M.
Confession of Sin.—Psalm 51: 1—4.
Aina! Hesaketvmese!

Vnen vin wnicvs:
¥noketskv -acakkiyen;

Lem merky sulketos.

2 Holwiyeckvn vm vslecvgs
Munt vnhvsvtecvs:

¥n holwiyeckv kenrusetsks
Cv homvn ocetos.

3 Gen rapis, ceme tvlkusen,
L en rapiyet omis,
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Heyv holwiyeciate,
Cv hencusetsketos.

4 Munkv nake maketskate:
Hiyayakusst-os;

Munt nake ohwiketskate.
Evtsv heret omes.

HYMN 48. S. M.
Pleading for Mercys
Crenorv toyetskat,,
Holwiyecv toyis!
Cem alakiye tetaya?
Cv feke holwakis.

9 Kutlev feke ofvee
Liketske tetayar’
Naorketvt fvtstaket-os
tomat vne Kerris..

3 Cem mekusapetviz
Komit ciyatsotvn,
¥m vkerickvt nak etvme

Vkeriecet omes.

4 Cem abhakvn pohis;—
©em ’punvkvn pohisi—
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AND FAITH.

Momis ehaperkvn pohis;
Cv feke wvnhe-tok.

5 Cesvs cv H’sayeca!

lstomv raniya?
Cvlv-ranat tvlkuse-haks?

Naorkv toyikv.

6 Mohmekos vm mervs,
Herkvn vmetskvres;

Vioen vm eletskvté-tok,
Cen cvfeken cemis.

HYMN 44. . 17, 6.
Leaving all for Christ,
Hevv ekvnvn wikis;
Nake ocat wikis;
Cesvs tvlkusen ciyats,
Keatvt e¢v neses;
Ekvov océat wikis,
Matvtsketvn wikis:
Cesvs tvlken kerares;
Vnen vm elvtes.

2 Nake sulken ciyaceks,

Ehaperkvt omes;
Cesvs eshecin omat,

49
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45 REPENTAKCH

Myvt tetayet omes}
Pu hesahuecvranet

Aldket omvtes:
Cesvs tvlken &c.

3 Cesvs eshecin omat,
Herkvt hesaketvts;
Cv feken emwikiyes;
Heren vev fastes:
Em vnoketskv ofvn
Likiye munkvres;
Cesvs tvlken &e.

4 Naorkvlke toyatskat,
Yv herkvn hopoyvks;
Mohmen Cesvs en herkvn
~ Heren keratskvres;
Heyv keratsken omat,

Heren keratskvres;
Cesvs tvlken &ec.

HYMN 45. C. M.
The Sinner coming to Christ.
Cvrke hvlwe liketskate,
- Mucv cem alakis;
Momis cv feke kvsvppet,
Ce homvn alakis.
50
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AND FAITE. 46

2 Vn naorketv honnaten,
Vm vkueyicetskat:

Cen-komit a-ecoh atit,
Cem alakit omis.

3 Munkv mucv cem alakis;
Vm meretskat komit
Cvstemerkuset okikv
Vm mervs hiyomof.

4 Ce ’Puce estemervte
Arahkvn vin mervs;

Yvmv ekvnvn alahket,
Vm elet omvtes.

o Vne holwiyeciyaten
Vm elet omvtes.
Estomahe vnoketskv,
Muntalat sahsekos.

HYMN 46. C. M.
Confession of Sin.
CvriEe! Cvrke! ecoh hecis,

Mucv ce kerikv.
Ce catvn sveokkoseisken,
Aucv hesakares.

51




REPETNANCE

2 Cv Hesayeca toyetskat,
Naorketvn wikis; -
Acokkosetsken omate,
Ce nake toyares.

3 Momis ce nake haketvn,
Ciyacekv okis;

Munkv tetayen vm mervs;
Ce naken cv hayvs.

4 Momof mekusapiotv,
Vceviantskusvres;

Mohmet cvieke sumvlkvn,
Cemen ceme wikis.

HYMN 47. L. C. M.

Trusting in Christ alone.
Cesvs Hesaketv Nene!
Vm mervs! Naorkv toyis:

Ecoh akvsamis.
Cen herkvn ametsken omat,

Cem ahagvn arakuecit,
Cem mekusvpares.

2 Cem vnoketskv ofvmin
Ariyet emunken omat,
Y cafantskusvres:
52

" vl C - 4 .
fe— - 2 it | P b " = - r e p=
e I e e il et s 51 it s P~ 7 2 : .
= e e, i, v, 3 W -'-im;-.--..-.'._m:r.. . i
= L __,#_‘F,__.._c"_'l;‘_L. L




- g i T ——— R e D Ry Ty
- 2 =~ " Nl e e ™ = Y E e 4
__' = ‘ﬂ__ -t T T . _ L e - 5 = x -
A e -W‘F;.l‘:-'.-:;_-_f'-'-:q-:n-—— = b= ﬁ' o --l‘.-._

- Sk

AND BAITH. 48

Momis cem mekusapiof,
¥V m vnicetskekon omat,
Estomvko teta’s.

3 Vn yekce sekot omikv:

Y m vnicetskekon omat,
Cvstemerkvranes.

Munkv muev ecoh atis,

Naorkv en hese toyetsks,
Momekv Vm Mervs.

HYMN 48. (C. M.
““Oh for a closer walk with God.”’
Aina! Hesaketvmesen
Y nakuecit arin;
Nene oh hiyayakatet,
Cesvs svcohayen:

2 Herkv herat kerin omat,
Hesaketvmesen
Akvsamiyet emunket;
Iim mekusapares.

3 Em vnoketskv ofvmin
Ariye munkvres:

Aha momvkon omate,
Y catvcikekos.

53




PRAYER,

4 Yvn vmafvtsketvn haying
Elkvt cv cakotvn,

Yv ekvnv enkvpahkit
Cesvs rvpvkares.

5 Mohmen Cesvs rvpakiof,
Mvn likiye munken;

'Rolope sulket hoyanis
Likiye munkvres.

6 Esyvhiketvn vmvres:
Yvhikiye munkvt.
Afvisketv yuksv sekon,
Likiye munkvres. .

PRAYER.
HYMN 49. §S. M.
Prayer for the Spurit.
HESARKETVMESE
Yvn cem vtelokes,
Cem Puyvfekcvn atutvs,
Epu-piyecicys.

2 Nake pum mvttetos,
Naorkvlke toyes;
Holwiyeckvn ’sepusicvs,

Heraken pu hayvs.
54
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PRATER. 50

5 Cen herkv vcakan

Puyacet nakaftes;
Cen herkva apohpvlvivs

Hiyomofvn pumvs.

4 Puyviekev Heran
~ Ahatvpecicvs,
Pufeke hervkekaten

Heraken pun hayvs.

5 ’Yviekev holwakar
- Pun kvpiyecievs;
Pufeken pun hvsvt-hicvs,

Pun mucv svkuecvs.

HYMN 50. L. M.
Prayer in time of trouble.—Psalm 102: 1, 2
CeBOFvV vm apobicvs,
Cem mekusapi-yofvhkvn!
Ceturofv vm meh-heckvs,
Yvmv voholwako fvhkvn!

2 Cehvtsko akhotiyetskvs,
Cem mekusapiyo-fvhkvn!
Kusapusit huekiofv,
Lvpkusan vm apohievs.

5
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PRAYER.

3 Ahecet vm apohicvs,
Aha! Hesaketvmese!
Yvn cvstemeruset omes;
Vm puyvfekcvn yekeicvs!

4 Aiha! Cehotv toyetskat!
Cehocelgvn yvhikares
Vne cvieke sumvikvn:
Wihkvkos; akvsvmares.

HYMN 51. L. M.
Religion our chief concern.
Pun hesvlke omvlkatskat,
Cesvs mopunvkvn pohvks;
Mekusapetvn hopoyvks;
Meretv mucv ocetok.

2 Mekusapkv herat keres;
Hoporenkvn pumet omes:
Atvtsketvn pumaketos

Pufeke heraken pun hay’s.

3 Mekusapkv herat keres;
Ma tvlkusen puyacetos:
Pu pvsatkakof estvmvn
VY peyeyat pun kerkueces.

56
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PRAYER.

4 Cehofv-kvn herat keres;
%.n herkvn ocen omate,
Pu pvsatkakof Cehofy
Likaten vpeyeyv'res.

5 Mekusapkv herat keres:
Ueholv Purke toyetskat,
Mekusapkvn pu mabayvs;
Herkvn pufeken vpikvs.

6 Pun hesvlke omvlkatskat,
Cesvs mopunvkvn pohvks;
Mekusapetvn hopoyvks;
Merety mucy ocetok.

HYMN 52, C. M.
“*Come, Holy Spirit, heavenly Dove.”
Puyvrekcv Herat vhtet,
Vien vev-pvkvs;
Cvieke ofvn vn likvs,
Vm ohatvliyvs.

2 Ekvnv vevnokeeat,
Holwiyeckv haken;

Cvieket vn kvnvpkv-ronks,
Ce cakiye citskvn.




PRAYER:

3 Ehaperkvn ecohuekig;
Cvfeke kvsvppen

Vn yahiketvt vn sumkeps;
Cvtulas” envpvn.

4 Yvn hesakiyet emunket,
Cvstemeru-svrhaks?’

Vin vnoketskvt yekcvronks;
Ce naket yekcetvts.

5 Puyviekev Herat vhtet!
Vnen vevpvkvs;
€vfeke ofvn vn likvs,
¥ m ohatviiyvs.

HYMN 53. C. M.
““Come, Holy Spirit.>”
PuyvreEkcv Vcakat vist
- Cen yekce sumnvlkvt;
Pufeke kvsvpho-yaten,
Cen herkvn vtehvs.

2 Ehaperkvn cen yahiket,
Pustemeraket-os;

€e kvsvimmkv estomekot
Klen mekusapes.
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PRAYER.

3 Hesaketvmese hvmunt,
Pu fullvrane-haks?

Ce nokéceyat yekcvronks;
Ce naket yekcetvts.

4 Puyviekev Veakat vis,
Cen yekce sumvlkvt:

Pu Hesayecv en herkvn
Pufeken vtehvs.

HYMN 54. 8,7, 4.
““Guide me, Ok Thou Great Jehovah.™
Cenorv! Cvrke toyetskat!
Hvlwe mahen liketskat,
Nak omvlkva hayetskvtes,
Omvlkva ohfvnketskat;
Cv hompicvs!
Mohmen hvtvm ciyacus.

2 Cesvs! vnhese toyetskat!
Vnen vm eletskvtes:
Naorkv toyis, vm mervs;
Vm puyvfekevn cemis.
Cv hompicvs &e.

3 ““Tvklike hesake toyis,”
Pumen pu kicetskvtes;

99
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PRAYER,

““Yv tvkliken estit hompat,
Ehlekos” maketskvtes.
Cv hompicvs &c.

4 “Uewv hesakiye toyis™

Pumen pu kicetskvtes;

¢ Heyv uewvn estit eskat,

Ehlekos” maketskvtes.
Cv hompicvs &e.

HYMN 55. T7s.

Wercy sought, and Sinners warned.
Purkre hvlwe hiketskat,
Yvn etoh-vtelokes
Cem mekusapv-ranet,
Ce homvn mucv yices.

Pum pohvevs, purn pohvs!

Cem mekusape ofvn.

2 Holwiyecvlke toyen
Pufeke, kenrusetskes,
Pufeken holwiyeckvt
Fvtsfaketos pum mervs.
Pum pohvevs &c.

3 Atha! nake toyekos:
Pun yekce sekot omes;
60
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PRAYER. 26

Pufeke yumutskvket,
Naken kereye sekos.
Pum pohvevs &e.

4 Naorkvlke toyatskat,
Cefeke nokhokate:
“Awvks, herkvn cemaress”’
CUesvs pu kicvtetos.

Pum pohvevs &e.

o Pufeke kvncapusen
Cesvs senyicen omat,
Pum meret holwiyeckvn,
Pun kvpiye-cigvres.
Pum pohvevs &e.

0 Cesvs pu Hesayeca!
Pufeken mucv cemes;
Mekusapkvn pu tehvs:
Heraken pu hahicvs.
Pum pohvevs &e.

HYMN 56. S. M.

Lxhoriation to Prayer,

OMVLEVT awvkes,
Hesaketvmese

61



5.6 PRAYER,

Em afvtsketvn ocaket,
Em mekusvpvkers.

2 Hvmkusen yvhiket,

Akvsvmepvkers
Hesaketvmese hvlwen

Like munkvt omes.

3 Aholoce rakkon
Oh aret komate,

Mvn oh hueret aret omes,
En yekcen ocetok.

4 Uehvtkv rakkotis
Oh hueret komate;

Mvn oh hueret estomisem
Are munkvt omes.

5 Nak omvl’ bhayvte;
Omv]’ ohfvnketok;
Estomecit komen omat,
Momece munkvtos.

6 Munkv nak omvlkvt

Akvsvimvkekvs!
Akvsvmkvt enaketok:

Akvsvmepvkers.
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PRAYER. 57, 58

HYMN 57. L. M.

Prayer to the Spirit.
PuyvrEReY nak omvlky,
Afaste munky liketskat;
Vhtet pun cuko pericet,
Uen nene heran pohtehvs.

2 Pufeken cem vnoketskvn,
Pum etebvlv-tepuecet:
Herkv emeyuksv sekat
Mimvn, epoh hecvkuecvys.

3 Kstofis pun kvpakekot,
Epupaketske munkekys: |
Mobmen elkvt pum alakof
Pu hvlvteckvren komes!

HYMN 58. S. M.
Prayer for Grace.
Crnorv toyetskat
Epuhunec-huecvs
Mohmet puleke omvlkyn:
Heraken pun hayvs.

2 Mohmet cem meretvn,
Espueyefk-cvikuecvs;
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PRAYER.

Momet pufeke mehenwvn,
Pun hahice poyvs.
3 Mohmet cele hvpon,
Epoh svpvkiecet;
Meretvn espuyekenet
Epu peyecicys.

HYMN 59, C. M.
Prayer to the Saviour.
Cem mekusapeol vhtet,
Pufeken celayvs;
Cehomvn cem vtelokes:
Vhtet epupvkvs.

2 Cem estvlke herakate,

Homvn vpeyvtet;

Cen hketvn etohkvlket,
Ecoh atvtskakes.

3 Mvn roribecet etohkvlket,
Apoketvn puyats:

Pufeken cehuten hayet
Cenaken pu hayvs.

4 Ce catv ’spunesetskvten,
Kerake-yatehkvn;

o4
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PRAVER, i

Pufeket pun nokhokusen,
Mucv, escen yices.

5 Eeoh huebkeof pum pohet
Cen herkvn apumvs;

Munt elkv seko tvlofvn,
Apuhivivt-hievs.

HYMN 60. C. M.

Ezhortation to Prayer.

Em mekusvpkv heretos;
Purket pukicvtes:

Em mekusapet emunket,
Awvkes, makvtes.

2 Heyv opunvkv herat,
Pum wikvtet omes.

Tecakkeyvte omvlkvt,
Ahwet mekusvpvks.

3 Muevn awatskekon onat,
Kisce munkewites:

Mowmis komet awatskate,
Emeu ecoh-ates.

4 Owmvlkeyan pum elvtes,
Hesahokeywren;
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Munkv akvsamet awvks,
Ce hesahuecvres.

HYMN 61. S. M.

Pleading with Chrisi.
CEesvs toyetskate!
Ce naken cvbayvs

Naorketvt cvstemeric’;
Munkv ecoh hecis.
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2 Ecoh akvsamis,

Yekcetvn svin mervs!
Lemen ecoh vkerieis,

Tewolen ym mervs!

3 Nake vcvn rapat,
Omvl’ vokvpakes,

e catvn v puyviekeva
Svm okosetskate.
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4 Cesvs cen yekcetyn,
- Uemen honriyetos,

e - ¥t

: CTem ehakiyet emunken,
¥ n huekvranetskes.
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PRAYER.
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HYMN 62. 8, 9, 10.
All exhorted to pray.
VNHESVLKE toyatskate!
Em mekusapv hakvkvevs.

Pum afvtsketv. pum afvtsketv,
Pum afvisketv, ‘meyuksv sekomn,

2 Uehome eska’ toyatskat,
Cemeu em mekusapv kvevs:
Ma naorketvt, ma naorketvt,
Ma naorketvt, holwaken okis.

3 Horkopvlke toyatskateu,
€ emeu mekusapv kvkvevs:

Ma naorketvt, ma naorketvt,
Ma naorketvt holwaken okis.

4 Holwiyecvlke omvlkvt,

Em mekusape hakvkvevs: _
Cen holwiyeckvt, cen holwiveckvt,
Cen holwiyeckvt, holwaken okis.

o Mekusapv toyatskateu

Em mekusape munkvkvevs:
Pum afvtsketv, pum afvisketv,
Pum afvtsketv, meyuksv sekon.

07
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63 PRAYER

HYMN 63. P. M.
s What wondrous love is this!”
HesAgeTvMESE! v mervs! vim me-
rvs!
esaketvinese! vm mervs!

Iesaketvmese! vm meret, cv sepvs?
Cenaken cv hayvs! ev hayvs! ¢v hayvs!
Cenaken cv hayvs! ev hayvs.

2 Cv svmkepvnt omis, vin meretsks!
vm meretsks'

| Cv svmkepvnt omis, vin meretsks!

| Cv svinkepvnt omis ¥vin meretske
munken

Cem ewikit omis, vin mervs! vm me-
rvs!

Cem ewikit omis, vim mervs!

3 Vcafvececievn atutvs! atutvs!
Vecafvcecicvn atutvs!
Vcafveecicvn a-veoh totetskens
Elkv sekatemin ayares! ayares!
Elkv sekatemin ayares!

|
|
!
¢
;

e i

1. 4 Herkvt alvkekvs! yvhikin, yvhikin,
Herkvt alvkekvs! yvhikin.

' . 08

=- -‘-ﬂm_ RSSO U e



—

. T e o I e R
- T T T O — . gl 4
" 5 _. ..-4'.. T e T e E! ; . -
] b=

¥t
=

TAMILY WOESHIR, %

Herkvt alvkekys; weafveecievs:
Herkv tvlofvmin ayares, :1} ares ;-=
Herky t“lowzwa ayare

) Pu viekev Heranl atutvs' atutys!
i ay u‘”ﬁi Hmn! atatvs!
P uT viekev He an! veapayecetsken.
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6 Klkv sekatemi tvlofvn! tvlofvn =
iilkv sekatemi tviofyn,

Elkv sekatemi herky emunkaten!
istofis emunk -'fm.; *E?%:;'z‘arm;, Jikareg!
stofis emuniovn, likares.

7 Herkyv “‘wlf kelvh, wh"i
Herkv yvlﬂi{ewn ¥ vhikit:
_Uemv ywhiketvn, yvhikiye munkvt,—
Hlerkv yuksv sekan, 1ika ares, likares:
Herkyv w sv sekan, likares.

il
1 F

it, yvhikit, -

FAMILY WORSEHIP.
HYMN %4, C. M.
Morneng Hymn.
Ceaoryv! Cyvrke! heretskat;

A cvkvwapetskes;

89 »n
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PATFILY WERIE A

Nutskv ofy wakiofvm

A cvhueretskvies.

Nettv hvinken vm meretskes,.

Ecekvsvmaren;
Enoketan enkvpvken

Ascy hummets Kes

3" Mucv nettv. vevpakets:

Yevhecicetsken;
feofvan cem mekusapits.

Faneyuiksicares.

4 Mobhmet emeyuksiciof,,
Cen liketw stv.
Eiste herake "peyvtens,

EKira pvkepares.

HYMN 65. L. M.
Morning Hymn.
Pu Hayvte toyetskate!
Nere pum afvnnaketsken;
Elkv pu cakeko munken
Nucigcen epoh hiyatkes.

2" Momis este sulke mahet.

Nere yuksv sekat ’sceyess
: 70
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T AMILY WORSHTE. Lot

Miomen heyv hvt” hivtken,
#nokho'kat wakeketayes.

3 Meormis pume pum meretskes,
Pu cviemcvie emunkes;

Monret nak omytkvn cemen
Lemen tunrikeye munkes.

4 Pun hese epubecicyv,
Lenie umat €tv sekos;
Pum vkerickv-omvikvn,
{icenokecvken tayvs.

H Momen cemen cem atofiel,
Liee evkvpeyeyvres:

L em ahakvn aneyaskuset,

Tice cvkvpeyeyvres.

6 Puo Hayvte? toyetskate?
Netta omvlkvn pu prkvs;
Monret pu feke omvlikva

#lce nokecvien hayys.

HYMN 66. §. M.
Fvening Hymn.
“Crsvs! epufasta’
$5pu hecicetsken,
7]
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2 Mrev nere CANMET,,
ey ewikvranes:
A e
pu fastetske emunken,,

1

Hayvikyren komes..

3~ Mon metty MUCYSem,
Puam neretsiken omat ;

& en yekcen askawy wﬂxej.;- at,
Ce rakk UeCey Kres

4" Momof epu naker,,
Pum: meretske munken:

ee fek” raﬁ; keye munket,,
‘Meyuksiceyvres.

HYMN 67. S. M.
Fvening Hymn.
@ Esvs! ’pmz}szet%‘{em
Fuﬂen epoh faﬂ{eq
Fiste sviket ¥v e Rvnv
ﬁ 1ketet emisem..

C § 0 =1 A =
2 Puam meretske munken

u cvienevke munk’s:
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CHRISTIAN EXPERIENCE.

Momet mekusvpkv fettvn
Vtehl{eye munlkes.

3 Mucv yafke cemen
A ecoh hecakes;

Mv momeyat cenke ofvn
Cem ewiket omes.

4 Nere epu paket,
Epu fvstvs komes

Munt netta etvn pumetskat
Cen yekeen ’spukvwvp’s.

5 Cem penkvlkv ofvn,
Apeyeye snunket,

Cem afvtsketv tvlofvn
Esceyvkeyvres.

CHRISTIAN EXPERIENCE.
HYMN 68. C. M.
Christian Triumph.
Cesvs em ahakvn pohis,
Mvt vev pikvres,
Cv here hahket caléte
Abhyit er-hecares.

2 Cesvs mopunvkyv herat,
A-vm wiyen hecis;

(3




CHRISTIAN EXPERIENCE,

Naorketvn emuntalit
Abyit er-hecares.

3 Ekvnv vm mellvtehkvn,
Mucvtan heca'res;

In herkvt cv feke fvtske

Emunkv ranetos.

4 Cvna' fakke eshayvte,
¥ pikit nekeyis;

Cesws mucv nettvn vhtet,
Cv feken celayvs.

5 Vev paketskat vn kerkess
Momis cv cvporeks,

Cv feke afvtske munkan,
Vn hayetske-kokw.

6 Vn Hesaketvmese vts;
Cv tvokan fvcecvs:

Cen tvlket herkv ametskes:
Vies, Vtes, Vites!

HYMN 69. 7, 6.
““Oh! when shall I see Jesus.”
EstorvNn Cesvs hecit,
Apaleit likar-haks?
T4
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CHRISTIAN EXPERLIENZE.

Herkv emonkvn oeit,
Afatskit likar-haks?

2 Yvmv ekvav likat,
Estofvn wikar-haks?

Cesvs en here likan,
Erorit likar-haks?

3. Mucv em este toyis;
Cv homvn ayvtes;
Em ahakvn yvn wihket;,
Afvstvs cv kicvnks.

4 Mohmen efwtseciyat,
KEn herkvn vmares:

E.m estvlke herakat,
Emunken fullvres..

5 Cehofvt vm wnicen
Calis hesakares;

En herkvt escvtvimkern,
esvs oh ayares.

6 Holwiyeckvt holwakes,
Munkv wikit omis:

V¥ n hesvlke toyatskat,
Cemeu hiyon wikvks.

O
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70 CHRISTIAN EXPERIENCE.

1 Em mekusapatskofvn,
Nak’tis cen rapvkat,

Cesvs vfekrak-kaket,
Mekusapv, kvevs.

8 kEn herkvn ehupaket,
Akvsvmatsketat,

Yv ekvnvn wikatskof,
Hvlwen vpeyatskes.

9 Auba! cepen-kahlvkats,
Cesvs vinokecvks;

En yekcen cemvkvres;
Herkvn ocatskvres.

10 Em pohatsket emunkis,
Cen homel/-cvkekos:
Cem meraket emunket,

Ace-cawvkvres.

HYMN 70. 8, 7.
“In m y Father’s house are many mansions.”’
““CvrrE hute nak omvlky
Tetakvtet cem ocvks;
Hesaketv yuksv sekot,
Tetakvtet cem ocvks.

T TN - - —
e T P eyt b e N e N * B =




= = L e .-.-:-b-;..._-_-—-..‘.‘-_- T —— . T :
— P A NG T T e R —— - e ] ;
e -.r".t?:r-nru Py ey — =

CHRISTIAN EXPERIENCE. 71,92

2 Naorkvlke omvlkatskat
Cehofvin hopoyvkes;
Herkv rakken cem-vkvres:
Munkat cekihevkvkos.

3 Naorketvn enkvpaket,

- Herkv likan hopoyvks;

Vipen-cvte hoyvnehcet,”’
Cesvs pu Kicvte-tos.

HYMN 71. 1ts.
Christian Desire.
CEesvs toyetskat, vn hese toyetskes,
Cenokecis, vev-nokecetskekv; '
Vnen vm meret, vm eletskvtetos,
Momekv, ecoh akvsamit omis.

2 Netta omvlkvn, ecenokencosit,
Cem opunvkan, estenkerkueciyes;
Atha! momeciyvt, vm vnicetsken,
Wiste sumecvtet, ecoh awekvs.

HYMN 72. 11s.
Promises of God to his People.
TECARREYVTE em mekusapvlke;
Ceholv heyvt mopunvkvts, pohvks;
““Hvlwe mahen liki emunkvt omis,
Nak omvlkvn hayit, oh fvnkiyetos.

11




13 CHRISTIAN EXPERIENCGE.

2 Momis, este efeke, kvncapuse;
Heciyvt atekat, vpakiyetos;
Momet vm ’punvkv vnekencusat
Herkvn oh hvtvlaken emayetos.

3 Naorkvlke cepvsvtkeko munkat,
V¥-coh akvsvmvkatskvren komis,
Cerke take toyis, vne tvlkuset,
Feren ’ce fystvkiye tetayetos.

4 Yvmv ekvna estomen fullatskis
k¥eren ’'ce fvstvkit ece pakvkis;
Holwake estomen ropote catskis,,
Cem puyvfekcvn tempueciye munkvis.

5 Yvmvn ce feke cen kvncapusvken,
Mehenwva vm mekusapatsken omat,
Ce pusatkvkof, ce vpiyvkares:
Hesaketvmeset makviet omes.

HYMN 73. S. M.
¢ Come, ye that love the Lord.”
AwvigEes, Cehofv
Vnokecakatskat,
Mohmet yvhiketv heran

Yvhikvkepvkes.

8
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CHRISTIAN EXPERIENCE,

92 Cehofv hvlwe-min,
Like munkvt omes
Nak ‘ornvikvn hahicvtet,

Afaste munkvtos.

3 Tenetketvn komis

Tenetke munkvtos
Aholocen oh hketvm,

Komis oh liketos.

4 Cehofv vcakat,

Purkets; vnoketskvts;
Munkv en yekcen atotof,

Hvlwen sepoyvres.

5 Momen mvn sep'(}y-aﬁj

Heceye munkvres:
Naorketv svnvevinvm,

Pu naoribcekos.

6 Mwn eroriceot,
Epufats-kakuset;
Apokeye emunkvres,
Elkv sekatemin.

19




CHRISTIAN EXPERIENCE,

HYMN 74. C. M.
“Am I a Soldier of the Cross.™
TouwHELEPKRV suletawa,
Cesvs acak ayv;
Munkv estofis hocefkyv,
Kerkueci’ munkvres.

2 Momen sutvmin ayar-haks?
Nak omvl vn heren,

Vpviwa en naorketvn,
Tenrapet vpeyof

3 Acvorapvlke sekoton,
Ue’ lauken tikar-haks?

Yv ekvnv yumutskatet
Meretv ocetut,

4 Hesaketvmese likan
Sve ayarane-haks?
Munkv tenrapit; ayares:
Momit oh fvnkares.

5 Vm vkerickvn yekcievs,
Hesaketvimese.

Momof cv feke nokkisemn,
Ym vnicetskvres.

80
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LHERISTIAN EXPERIENCE.,

© Cem estvlke mekusapat,
Hore, here omen,

Tepovet pvs *ﬂkv&-et]%?
Hore oh fynkvres.

¥ Momen nettv herat orof|
Omvl” hiyayvket;

Naorketyn oh Vn’kaket;
Heren apokvres

HYMN 75. L. M.
“t Blessed @6 the man, &c.”>—Psalm {.
EsTE en hervres arof
Naorkvlken apvkekat;
Momet holwiyecakvlke
Rvpaket likekon omat.

2 Hesak’tvmese *mahakvn
\iafvm{atvn hayet omes;
Nettv estomib, neretis
¥ kerice munkvt omes.

3 Eto ue’® tempe ahotske
O met, estofis huervres.
fimette hayvre orof

#.tte emunkyt omvres,

o}




CHRISTIAN EXPERIENCE-

4 Momis mekusvpvkekat,
Atoh-hobken, vpeyvres;
Momof holwiyecakvte,
Nettv espoke orolv,

5 Este herakat nakaftof,
Apaket svpvkilekoss
Mekusvpake fullvte,

Hesaketvmese keres.

6 Momisem holwiyecake
Cehofv mekusvpekat
Estemerake munkvres.
Munkv em mekusvpvkers.

HYMN 76. €. M.
o« [When I can read my title elesy.™
Herkvt vn hecken keriof,
Cv hesakvretok;
Penkvlkv omvlkvn wihkit,
V cafantsKusvres.
Ekvnv heratemr ayis,
Mvn a evevk awvkss
Estit ayetv "yaceko,
Ma ekvnv herat? -

92 Yviav ekvav nak” ocat
Holwaket ’cvn rapis,
82




THRISTIAN EXPERIENCE.

Momof yviekev holwakat,
Vpelit, hecares.
Lkvav heraten &ec.

3 Vkerickv lauke omaet,
Yekcvket yorecis;

Momof cv huten rorepin,
Hesaketvmese:

fkvov heraten &ec.

4 Rvpaket, vm puyvfekce
Fekepe munkvres.
Nake cv naoricvte,
Y nvecomvn monkos.
Kkvnv heraten &ec.

HYMN 771. 5,6, 5.
“How happy are they,””
AFaNTSKAKUSES
Cesvs ma pohicat;
*Mvkerickv hvlwen em oces:
Km afvitsketvhkvn
Hvtuse enheckat,
Tulaswv oniyeko ’tayes.

2 Cesvs keriyof,
¥ ca fantskusvnkes,

383




CHRISTIAN EXPERIENET.

Em estvlkeu afantskakuset;
tim mekusapaket,
Arakkuecet omes .

* lk’ encaky

Naorkvlk’ encakvtes, kicet.

} Ei rT}TV ﬁ’t()k

Afviskety lal‘;kes
Catv v-hesakvke ’tayen,
Oce tomekvhkvn:

V-hesahokvkers:
Krke enyekcen es fvisketos.

1

4 Munk’ netta omvl’
Cesvs esyvhikis,
Catv escv nesvte ofvns
Kste omvlkisem
Akvsvmvkepet;
Matvpomen yvhikakate.

HYMN 78. L. M.
““Jesus my all to Heaven is gone.’
Cesvs Mekko, hvlwen llhewﬂ.
Mvn pu feken enwikeyes;
Ayvten becet, vpeyes,

Nene cutketon vpeyes.

2 Owalvlke vpeyvte,
Estemerkv sekot omes;

34




CHRISTIAN EXPERIENCE.

Cesvs en nene heraten
Vpeyes, herkvt oceton.

3 Yv nene wakkan ,_}o],,.owt?
Hecekot, hakihokeyvnks;
Holwiyeckvt epu tehken,
Pu feke noket emunkvnks.

4 En yekce %“,fn”ap%}fate“
Sahere- m ahet pun nokvnks;
““Yv min aww'l’:%j nene tf)jnaj B
Momof hymmaken pol hey viks.

5 Ep utantsket ecol awes
Pu e cawys, cenake toy 8‘3,
Holwiyeckv tvlken cemes:
Herkv tvlket pun heckvres.

6 Pu Hesayecvn esheces,
Naorkvlken kiceyvres;

Ce catv este nesvten:

Mvn est’ enkerkue- CEYVTES.

HYMN 79. L.C. M.
Christ the Way of Life.
Cesvs! Hesaketv Nene
Toyetskat, mehenwv toyetsks,

Ecoh ak vsamis;
35




CHRISTIAN. EXPERIENCE.

Akvsvmetvn avmetsks;
Mekusvpkvn. ¢V kericetsks
Herkvt vi heckvren.

¢ Cem estvlke, cen liketv,
Apokakat, cem ahakvn
Afvstaket ames:.
Matapomen ce nokecit
Cem ahakvn, afastiyat,
€v feke sumvlkvn.

3 Aha! este-omvl’ yvmy
Fullat’ naorketvn wiket,
Mekusvpakates:
Naorkv en hese toyetsks;
Ceme tvlkusatet heren
Pu fvstetske tetay’s.

4 Aha! este naorkvlke,
Cesvs mopunvkvn poby ks;
Mucvt herkv nettvis;
Mucvn pohackekon omat,
Cem puyviekcvn cem wiken,
Cestemerakvees.

5 Meretv enrahkv sekon
Acem wiyvket emunkvts;
Herkv yuksv sekon;

80
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CHRISTIAN EXPERIENCE. SO

Alha! alitvet encawepviks,
Momofvn cefatskusvke,
Emunkvt omvres.

6 Em estvlke vnokecat,
Nidk omvlkv ohiviketok,
Atvtskvkiecvres:
Momis mahakv kaceye
Naorkvke pvsatkvte,
Estemervkvres.

T Munkv mvev afulecet
Cen naorketvn wikaliket,
Cesvs vnokecvks:
Momofvn, ce pvsatkykof
Cesvs enlikety ofvn,
Seceyepatskvres.

HYMN 80. 8, 7.
““Come thou Fount of every blessing.”
MereETv omvl’ Pucaset,
~ Cv feken yvhikuecvs
Cen yvmvsky fihne munkvi;
Svn-huehketsken yvhikis
Yvhiketv hvlwe ocan,
Mvn es vimahayetskat?

37
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&1 CHRISTIAN EXPERIENCE.

Afvtsketv hvhwe ocan,
Cen herkvn svkawapkis,

2 Mekusvpkvn ce kvwapis,
Mimvn oretvn komit;

Monkvs cv kometsken omat,
€ e huten erorares,

Ceholv en sumkayofvn,
Cesvs escvhecvtes:

E catvn es cv nesvies,
Naorketvn wikaren.

3 Netta omvl” ce naorkit,
Ce tearapiye ‘munkvts;
Cv feke fek honekaten,
Cen herkwa sen huehkvs?
Cv sumke tetayet omes,
Vm mvnicetskekateh;
Munkv cen herkv veakan
Cv feken svm ohcoyvs.

HYMN 8t. L. M.
s« Jesus, my all, to heaven is gone.”’
Cesvs, hvlwemin ayvtes;
Mvn vkerickv eshayis;
Iile hvpon hecit ayis,
Ayvye munket, hecares..
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CEEEBISTIAN EXPERIENCE. &1

2 Erkenvkvlke en nenet,
tstewmerkv sekkon ‘rores;
Cesvs, en nene: heraten,
Ayares, herkv nenetol.

3 Yv nene wakan hopoyit
Heevkot hakibkiyvnkes;
€ v feke nokkat vnhon-nvnks
Holwiyecvye munkeky.

N9

4 FEn yekcen vnrapiyofvn,
Flonnemaheten Keriyvuks;
Hvttosen cv Hesayeev,

‘““Vis, nene toyis™” cvRicvnks.

5 Vcalantsket, cem alakis,
{vsep¥s, ce nake toyis!

Holwiyeckw tvlken cemys;
Elerkv tviket vnheckvres.

& Cv Hesayecvn eshecis,
Holwviyecvlken kicares;
{e catv este nesaten,
Melht, est” enkerkuecares.
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82, 83 CHRISTIAN EXPERIENCE.

HYMN 82. L. M.

« Crome, Jesus, draw near.”
CEsvs viitet cvtempuecvs;
Icoh keriye tetayen,

Vm punayetsken omate;
Ce kerepiye tetayes.
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£ Cv féke ofvn hiketskat
Keriye ’tayen c¥ hayvs;
Cen kvpvkako tetayen,
Cv hayepetskvren kowis.

3 Memen cekerr omate,
Svnveoma cewikvkot;
Com penkvlkv ofvn huerit,
Mekusapiye manivres.
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4 Cem Puyvickév Heratet,
Cv feke ofvn nekeyof,
Vcevpaketskate kerit

Ve fantskuse munk vres.
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HYMN B3, T1ls.
«“&h! Jesus, my Saviewr, §e.”’
Crsvs cvnake toyetskat vn kerkes:
Holwiyeckvtisem omvlkvn wikis;
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CHRISTIAN EXPERIENCE. 83

Nak here sasat omv]’ senheretskes:
chpak‘etskat tvlken vuheretos.

2 Uv nake toyetsken, ce nake toyis,
Sen here ocake, este sahsekos,
Yvmy afvtsketv omvl’ sen. heres,
Svnhometshoeyis, estvpakit hueris..

5 CUen "Yviekev vhtet, cvtempunayat;
Herkv e-enhetskuetskvn wmahayvnks;
A-muntvlket holwakan ayvranin,
Cesvs v vnicet ¢v hesayecvnks.

4 Omvlkvn estomit eniyvkota’s
luste oniye poyeko tayetos;

esvs enherkvt vevpiket omes:
Mekusapiyat cv kawapet omes.

5 Heremr mekusapit, heren yvhikit;
Likit vkenelyis, veafviskes;
Apakiye munket; enkvpahkvlkos:
Cesvs acayecit, emekusapis.

6 Vn Hesaketvmese vnokecisy

Cesvs cv Hesayecv vnokecis;

Em estvlketis, em opunvkvtis,

Este omvikvn vnokeciyetos.
Il

e
= i e .




S CHRISTIAN EXPERIENCE.

Fon herkvt, vn heckat, acvlisekos;
stokemas este cvkome sasis;

svs vizhohiken, tvmikit abyit;
vko herake ofvn erlikares;

Ermn

8 'Rolope cukpe actlet hoyanis,
Ayvhikit, afatskiye munkvres.

Yvfekev Herake, emeste sulket
Re-tohkv liket arakkue-ceyvres.

HYMN 84, C. M.
Buackslider’s Confession.
A na! mekusapiyvntat,
Wikit oomyvntvs.
BMunkv hvtvm mekusaptt,
Aretva clyaces.

2 Naorketvn oh fullikit,

~ Arit heciyvnkes,

Holwaketv-mahe taten,
Keriyvnket-okis.

3 Munkv mucv mekusapit,
Ariye munkvres:

¥n naorketvn oh fulkit,
Ariye munkoftis;
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WHRISTIAN EXPERIENCE.

T3
e

4 Hesaketvmese Cvrket,
YV merekat’n omat

Listemerky yuksv sekon
Vev totvat omes.

9 Mvn vev totvi’n omate,
Svnvcoma yvmva,

orvlakit mekuys apit,
Hesakvkvnt omes.

6 Momis musy mekusa pii,
Yn netivt pokofvn;

Hesaketwv yuksy sekon,
Likiye munkvres.

HYMN 85 (. M
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Mucv cem alakis;

Momis cv feke kvsy ppet,
~e bomwn alakis.

2 Cvwvnhkuset, cvstemerus,
Momat v kerusetsks

&1 }- f

v Hesayvecev toyetskat

‘-f 9

Vin mervs! Vi mervs?
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Sy THE LORD'S BA¥.

3: Cyv-lawoset cem alakisy
Momat ¢v kerusetsks:

(v Hesayecv toyetskat,.
Y htet, cv hompievs.

4 Momof ecoh afatskusity
X eceh wiares,

Vevpaketsiet emungen,
Iine yulssicares.

% Momof cen liketv ofv
Frorit, likares:

Afvisketv yulesv sekon
Afatskiye ‘mu nkvt.

THET LORD'S: DAY.
HYMN 86. €. M.
i« Romember the Sabbath Day.”’—4tks Coms-
Netr’ Veazke erofyhkvn
Vkericv-kvevssy
Mohmet aca Jaecv-ketutﬁ
Mekusvpv-kvevs.

9 Arakkue-catskekon omat
Hesaketvmese,

Em ahakvn enkacatskesg
Momen cenhomeces-
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"THE LORD’S DAY,

< Acayecviks, makvtetos
Hesaketvmeset :—

“¥m estvlke omvlkatskat,
Y v nettan kervkes.

4 Netta epaken cehnwket,
duskulvpakaten

Cv naltets® makviet omes:
Munkv wcayecvis.

5 Munkv ma nettat alukol,
Mekusvpkyv huten

D mvl’ etoh-vteloket
"Mabakva pohvkers.

HYMN 87. L. M.
The Sabbath.
Atua! Hesaketvinese!
Mucv nettv, cen neita tes,
Cem mekusvyp-1 1OF v ranan,
Mucv nettv, hayetshvtes.

2 Hste omvlkvt, cen nettva,
#m mekusvpky ehuten

A oh awet cem ahakvn,

M erakvren, melletskvies.
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MISSEO TS

3 Cem 'nekubvp%ﬁv chutew.,
lisceyet apoiie otvin;

Cem Payviekev Hcmmnﬁm
K-epoh lntt‘«lm E1C VS,

4 Pu feken ahenecibeet:
Kyasketvn pu lzericv-s;
Mohmet etennolecvizes
Cem estuliken pubahicvs:

5 € em mekusvpy-raneyai,.
Pu mahayet pu Kericvs
Mohmet cen yekce arahkvi
Pu feke olvn escoyvs.

MISSIONS:. GO, TBACH ALD NATIOKS.
HYMN 88 L. M.
The Gespel shall Trwumph..
VM puyviekevt afantskus;;
Herkv en nettyvt afakes;
Hvsosv ekvn’ hvibawan,.
A-oly walapketon liccis..

2 THeyv herkv mekusvpkvts
ivlwe mir ahvtapkvtes;
¥.kvn omvleev-ranan,
Blomvres komhoyvtet-os.
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GO0, TEACH ALL NATIONS,.

3 Tvlofv omvlkvn heyv
Herkvt ob-hiyayvkvres.
Eek’ en yumutske omvlkvn,
Yiohket akueyi'cvres.

4 Muecyv este naorketv
Alvstakat sepekares;
Este omvlkvt Cehofvn
Vnokecéa-kusvretok.

5 Tvlofv hopiyakat nak
Abake vpvlvtaket
Cehofvn oh-fulecsket
Mahakvn afvstvkvres.

6 KEste, ute liket-ayat,
Apcka'kat heyv herkv
Hecak-ofvt afviskahket,
Cehofvn oh fulecvres.

1 (Heyv hiyayake berat,
Ena heckv mvrarvkv,
Hvinkv apoke-tayate,
Omv]’ oh hiyayvkvres.)

8 Mamof netta herakvres;
Este omvlkvt en horen

97




Wikahket, ten herkvkvres;
Mon herkv hvmecicvres.

HYMN 89. S. M.
 Qo, preach my Gospel.”—Mark 16: 15, 16.
““ApEHYET, vn herkvn
Est’-enkerkuecvkes;”
Cesvs pukicviet omes,

Yvmyv punkvpako-f.

2 Awvkes omvlkvt

Cawepvks vn herkvnj
Momen estit’ akvsamat,

Hesahoke'pvres.

3 Momis pohakisem,

Akvsvmvke-kat;
Estemerky yuksv sekon,

Iiste-mervkvres.

4 Yekeetv omvikvn

Vm hoyvtet omis;
Estomecit komiyate,

Mormeciyet omis.

5 ’Hopanit komiyat,
Momeciyet omis;
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GO, TEACH ALL NATIONS, 30

Em vnieit komiyate
Momeciyet omis.

6 Kstomen fullatskis:
Eice pakvkares,

Cen hvinkusen, cewihkvkes,
Ece huera-kares.

HYMN 90, H. M.
“The year of Jubilee is come.”—Lev. 25: 9—17.
PorxeTvN pohvkes,
’Punvkv heraten;
iSkvn’ yuksv estet
Omvl’ pohvkekvs.
Orolope berkvt ala’ks,
Eesakatskes fulecatskat.

2 Mesian hvlwecvks,
Yum este-mervten,
Ficatv pu nesan,
Hivinkvn kerkuecvkes.

reiope &e.

Orelope &
3 Hvlwe nak’ cem ocat,
Fhaperkvn wivatsks

Mesia, en herkvn,
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81 BAPTISM.

Fekekis cawvkes.
Orolope &e.

4 Naorkvlke toyvatsks;
Naorketvn wikvks;
Cesvs ten-hesiyet,
tleren apokvkes.

Orolope &c.

Ahuehkes, pohvkes;
E‘_ueren cem []UI 1ayvks;
Ce fatskvikat Bwvl{v,
Cesvs mekusvpvKs.

Q;uloi)e &c

6’ Cesvs, pum Mekkol-kvn,

Pu hueren fekvtes;

Ce hotosukv-kat

Fd,n; et mafviskvks.
Orolope &e.

48! BAPTISM. |
. HYMN 91, C. M.
3 “Teach all Nationr, Baplizing,” &ec.~—Matthew
28: 19, 20, —Mark 16: 16.
“fwmaa” t este mabayvks,
Tvlofv omvlkvn:
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BAPTISM.

Erke, Epuce, P’yviekey,
En hocefkv ofvn,

2 Paptisvks,” Cesvs kicvtes,
““Cem ahayvkvyan,

Omvlkvn en kerkuecvkes:
Vnt cepakvkares.”’

3 ‘““Holwiyeckvn enkvpaket,
Paptiskvks” makvtes.

““ Momatskat hesakatskvres;”
Cesvs makvtetos._

4 Pum puyvfekevh ecatvn
Pum oh fesket omes:

Uewvt nak hvsvtecetos:
Munkv vewvn paptesm,

5 Ofvn epoh-feshokofvn
Puyvfekev Herat,
Oske omet epoh-kvlket,
Mvt ep’ okosetos.

HYMN 92. C. M.

“How large the promise.”’—Genesis 17: 7,
Rarxe estvinabet omes,
Nake munayvte

101
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BAPTISM.

Aplvm hvtvm erbonvpse,
Klistvlke omvlkvn.

2 <«Vnt cen Cehofv toyares,
Cen hopoetakuceu,
Naken eyacat ema’res,
. , . 33
Munt hesahue-cares.

3 Mopunvkv vnoketskv
Aye munkvtares:

Cesvs nak’ emunayvte,
Heren hayvtetos.

4 Hopoetakucen encahwet
““Vcoh awepekvs,

F’saketvmese ‘mestvike
*Yv omes’”’ makvtes.

5 Munkv, Hesakeivmese
Kmest’ ecostake,

Mesian em wikvkekvs:
Einhue kepvtetok.

& Momen uewv ohfeskeof
Mesiat ecatvn
h feskekvs hiyomofvn;
Momef enak’tares.
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THE LORD’S SUPPER. 93, 94

HYMN 93. L. M.

““ The blood of sprinkling.”’—Hebrews 10: 22,—
12: 24.-Jobhn 19; 34.—-Acts 2: 3—-18.—-Ezk. 36: 25.

CEesvs sekehoyof, uewvt
Catv, vpvket sosvtes:
Munk’ mvt epokkosen omat,
Pu fvtevken pubayvres.

2 Mon Puyvfekev Heratet,
Holwiyeckvn pum vkueyet;
Pu feken pun hvsvthicet,
Eyaskvken pu hayvres.

3 Catv pvlatkvte omen,
Uewvn ep oh-kvlhoyofvn,
Puyvfekevt ’poh-kvlkvres;
Cehofvt makvtet-onkv.

THE LORD’S SUPPER.
HYMN 94. L. M.

The Supper tnsttiuted.—1 Cor. 11: 23—26.
HErkgvV ’stomahet omvtes!
Mesia, nere ohkerkof,

Momof tvkliken esvtes;
Mohmet oh mekusapvtes;

2 ¢“Khset, hompvks, yv cvnatos!
Mvn cenkvlkayvkit omis;
103
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THE LOGRD’S SUPPER,

Heyv svevke-ricvket,
O matskvres:’’—makvtetos.

3 Matvpomen, sesketuce
Sehset, ‘“Heyv sesketuce,
Setemfvtsetv mucvse

Cv catv ofvts:”’—makvtes.

4 ‘““Heyv hiyomecatskvres,
Histofis heyv eskatskis;
\% /ke-ricvk

nen svevke-ricvket,
Omatskvres:”’—makvtetos.

5 “Heyv tvklike, estofis
Hompet, sesketau seskatskis,
Cehofv elvte, keret;

¥ erkuecatskvres:”’—makvtes.

6 Cesvs hompetvn mafastet!
Elvten sivvhikeyet;

Momet ehocefkv haken
Hisyvhiken rvlvkvres.

HYMN 95. C. M.

““Jesus took bread and blessed it.”’—Matthes

20: 26—30,
Nere Mesia oh kerkof,
En kervlken esyunt
104



THE LEeRD’S SUPPER.

Hlompetv rakkon hompaket
Apoken omvtes.

2 Momof tvikliken esvtes,
Munt oh mekusahpet,

K vlkahyet, ““Mompvks,.cvnatos:™
Kicet, a emvtes.

5 Munt sesketuce esehset,
Oh mekusapvtess

Munt asemaket, “Eskvkes
Omvikvt,” Kkicvtes.

4 “‘Heyvt esetemfvtsety
Mucvse ¢v catvts:

Mvt holwiyecvlik® empalatks;”
Kicvkviet omes.

5 “Hvtvm svnveoma yvmw
Eitem esikekos,

Momis Cvrke hute ofvn
Cetem eskvkares.”

$ Maket, Cesvs enkerviken
En kerkuecepoyof:

Yvhiketvn yvhikahket,
Fisosvtet omes.
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b2 DEATI .

DEATH.
HYMN 96. 8, 7.
Prepordiion for Death.
FLRV nettvt pum ocetour
Omvlikvt ohapeyes:
Puyviekcv ocakeyat
Cesvs apuncawvres.

2 Netta omvl” pob-yviyalat

Elkvn sepoh ayetos:

Enokketv punhetskatet
Lvpken pu-pvsvtures.
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3 Mekusapvlke toyatskat,
Kfvtce evke munkvks,,

Yvmv ekvavn wikatskof,
Heran apeyatskvres.
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4 Holwiyecvlke toyatskat

i Cesvs cen cah-kvkekos,

it Yvmv ekvovn wikakatskof,
Holwakan ’peyatskvres.

Holwiyeckvn omvl” wihket,

i Cesvs ce felzen emvks;

Mekusapatsket emunken
En herkvn cemvkekvys.

iy ' E0G

e T

e e .—,.:m‘..__;._z i~ "




- St - e T R T
-— -'.7._.—4——_. —L-W "'-.‘ﬂ-" - . .
e e 3
- -

PDEATH.

HYMN 97. C. M.
= Death! ’ies @ melancholy day.™
L eEHOFV ocvkekate
lgv yacahkekos;
Penkvlake estomisem
Y peyvranetos.

2 Hvlwe vkerica-kisem,
Em mattat kerakes;
Holwiyeckv atehkvket,
Totkvn sohceyvres.

3 Ahone-caket, kervkes,
Holwaket cem ocvks;

Ekvnv enkvpakatskof,
Cesteme-rvkvres.

4 KEkvn’ korket oces hecvks
Sohceyv-ranatskat!

Cesvs acen-huekvkofy,
Apeyvranatskes.

5 Vev nokecet, enherkvn
Y mvtet-on hueris,
Puyviekev Herakaten
¥ pvkyv ranives.

10%
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68 99 BEATIE.

HYMN 98, S. M.
“ And must this body die?™
ELkv este toyis
Cvna wakecares:
Mornis calat vn ’yvfekey
Heran ayepvr’ bhaks?

2 Vpetie heraten,
Likiye munkvr-haks?
Elkv en nokke omvlkvn,
Ohfvnkit, likar-haks?

o Kkvev-wikiof,
Kstvmin ayar-haks?
Alvtsketv yuksv sekon,
Erorit likar-haks?

4 Pofketvn poheyof
Pu hunecvkvres:
Nak omvlkvt epoh-facof,

Mvn tebhecevkvres.

HYMN 99, C. M.

“Hark! from the tombs.’”

EsTEe hopelkv ahuehkan
¥im apobicvkes!
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DEATH.

Cen lumbetv tetakvtes,
Anwet yehecvkes.

2 Mekkvlke yvt enlumbetvts,
En hvlwe munt omis,

Est’ vcakis, hoporeais,
Pume ont lumhvres.

Hesaketvimese, beyvn,
Pu momvranetos:

Pun lamhetvn oh apeyes,
Pu mettetakekot.

4 Herkvn espu-cvfencicys,
Momof tvnfzecr'vea,
Molinen puna ele pmem
H vlwen kvwapkey 'res.

HYMN 100. 8, 7.
Lo a dying Christian.
CEN netta mucvtan pokes
Netta cestemervte
Hvlwe estet yices, hecvs!
Ce vpayvrana'tet.

Ce mehaket Cesvs hueres,
Cen ’yvfekevn eyacet,

109
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DEATH..

Lin herkvn ehset acemes,
Kapo-toyv ranetskan.

3 Ayekcet, emekusvpvs,
Cesvs ce feken emvs
Tvlofv heran ayetskes,

Fekepkv yuoksv sekan.

4 HKste feke afvisketos,
Lvpken cen hoyvnvres,

Celis hesake emunket;
Cesvs rvpvketskvres.

HYMN 10:. 1I1.. M.
Funeral of @ Believer.
TECAKKEYVTE elaten,
Puniyecvrvat nakaftes!
‘Stemerkvno enropotiyet;

| S | I
kerepkvn, epoyepetos

[ o
2 Ei”l SV"F# L,ELCET hqftcaiff-{viﬁg:
Yvhiket sutvn m&yvf&m

Stemerky omvikvn wibket,
Fekepkvn heckue cepvic .

3 Liketv herat tvlofvn,
Akvwapkepvtet, likes;

110



. R e T P T
BRI s
o - |

= g e T et T T N T T T TS T e
= TRl 4 " 4

DEATH. 102

Hesaketv yuksv sekan
E.poyepvtet likepes.

4 Holwiyeckv, seko ocan,
’Stofis emunkv tvlofvn,
Y.poyepvtet’ likepes:
Herkv, herkv yuksv sekan.

5 Mv herkv tviofvn ’pehyet,
Cesvs etehe-cvkvres;
Pusiemerakosv-tehikvn,

Mvn ’meyuksice-pvkvres.

6 Yvmv ekvnv fullety
Momosen pun hoyzmepdf
Herkv emunkv ocaten,
Apokeye munkvtares.

HYMN 102. S. M.
““ And am I born to die.”
UvNa elvranen,
Cv heckvtet omes:
Mohmen ekvnv kerkekon
'Yviekcv avvres.

2 Cvstomvr-haks, yvmv
nkvovn wikiyof

111
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103 DEATH,

Estemerkv-min hecar-haks?
Kut! ev hesakvr-haks?

3 Pofketvt hakofvn,
Mvn akvyvpkares;

Sutvt fenkof, epoh-kerken,
Mvn acoh {vicvres!

4 Cesvs emestvlke
Ichuten “sceyvres;

Kut! momof este-nekricve
Cvstemerievre-haks?

5 Mvn akericiyat,

Cv feke nokketos!
‘Stemer-rakan spvkar-baks?

Kut! herakat tarhaks?

6 IKut! vevtehkar-haks?
Kut! Cesvs cvsvi-haks?
Cvrket cemervtes mahken,

Apakit likar-haks?

HYMN 103, L.=€C; M.
“l.o! on a narrow neck of land.”’

IEkvn’ contkuse uehviky
Akwaken oh hnerit oniis
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DEATI, ¥03

Momat mos skomvkos;
Vm-cketv koconknuset
{rk etv me-yuksv sckan

Svcayv-ranetss.

2 Cv feken vim muevsecvs,

Meyuksv sekan kericvs
ﬂoqaqemn*ebe

Cem penkaluse cv hayvs,

Lﬂeﬂon cv hesayecvs;
Yev honecievs.,

o Ekvnv nekreranofv.
Aholoce ob hueretskof-
ukvn® sumkvranof:
Yne vea'fvtske tar-haks?
Ve kervks: Cesvs keres.
ierate 'ayar-haks?

4 Yvmv vn nak-afvstetv
Kusvpkv fvtcet 0Inares::
Vinahoske-kares:
‘:lopzmﬁwm ‘'mesit hueri
£m ahakvn afastiyen
¥n netta pokvres.
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104 DEATIH.

HYMN 104. 8, 7.
<« am going fo Jesus.”
TECAKK YVTE toyatskate!
Mucv Cesvs oh ayis;
Lesvs em ekvnva ayis,
Hesaketv tvlofvn.

2 Cv wvntake toyatskate
Mucv Cesvs ch ayiss

Lesvs em ekvnvn ayls
Hesakety twlofwn.

2 Frkenvkvlke tovatskat, &c.

4 Mekusapvlke toyatsikat, d&c.

)

Hopoyvlke toyatskate, &c.

6 Naorkvlke toyatskate, &ec.

e

Vn hesvike toyatskate, &c.

8 Ma-pokicvike toyatskat, &e.

9 Vkericv toyatskate, &c.

10 Cvrahvlke toyatskate, &c.
114




"DEATH. 105, BCG

11 Cvcusvlite toyatskate, &c.
12 Hopeetake toyatskate, &c.

HYMN 105. P. M.
Rejoicing in the Resurrection..
VNHESVLEE toyatskat!
©ketvt awolicen ayvranis,
Cesvs elof kawvpkekate
Pu sumecvte-tvntos.

2 Cv wvntake toyatskat
©ketvt awolicen ayvranis, &e.

HYMN 106. P. M.

I will-go where Jesus 15.”
“Cesvs Mekko hvlwen likes,
Mvn pu feke ent wikeyes;’”
Hvlwemin vpeyvkvres,—
tlvlwemin vpeyvkvres,—
Elvlwemin vpeyvkvres,—

Cesvs ayvie-min.

2 Ayvten hecet, vpeyes,

Nene cutketon vpeyes.
Hvlwemin &c.
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HYMN 107. P. M.

| Funeral Hymn.
* They cannot return to us.”

HHor®WUCE cem elvnna?
Svove’mvn Crvteko layen;
Moinis, moemis, momis, HIOMIS,
. Vatat abyit erhecares:

I Svave’mvn rvtvko ’tayet.
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Cen horkasv cem elvana,
Svave’mvyn rvteko ’taves
' "aﬁomzsj MOMIS, MOMmIS, MOMIS
Cent’ ayet erhecetskvres,

Wi

it | Svave’mvn rvteko tayet.

3 Mekusapv cem elvina,
Svave’mvn ‘rvteko ’tayen;
Momis, momis, momis, momis,
Vntat ahyit erhecares:
Svnve’mvn rvty k() tayet.

HYMN 108. P. M.
<« felp me to pray.”
VYV viicvs! Vi vnievs!
Em mekusvpkvn, vin ¥nicvs!
Cvnokiket wakiof,—

1i6

|
;
i t 4 Cetshuste cem elvnna, &ec.
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FUDGMENT, £ O

Cvnokiket wakiof, —
Cvnokiket wakiof,—
Yig vnicys.

2 Vm veicvs! ¥ vhicvs?
Fem mekusvpkva v vnicvs?
Cvstemeret hueriof,—
Cvstemeret hueriof,—
CUvstemeret hueriof,—

¥ m vaicvs.

3 Vm vnievs! Vi vnievs!
Em mekusvpkvn Vi vuicvs!?
Cvlvranet wakiof, &ec.

JUDGMENT.
HYMN 109%. C. M.
“ These shafl go ewny,” §v.—Matthew 25: i,
Nerra espoke orofvn
. _Pofretvt pehkvres:
Momof ekvnv nekeyen
Akvwapkvkvres.

2 Mon pun hopelkva soseyof
OmvD tehec’ yvres:— '

Omvl’ tobkvlke pokeyof,
Cesvs ’poh fvicetof.
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LG BEAVEN..

3 Ein vtotketvn omvlkvin,
Kin oh kerkuecofvt,
Em estviken enhuekehpen

Ol apeyepvres..

4! “Cvrke cemr inerate toyatsks,
Awepulks omvikvt,

Apcketvt cem oevkes,.
kin eyuksv sekot.””

e

5 Kicet, Cesvs enhuehkyres
Momis ““Naorkviken

Vinkvpvh'ket totkv rakkon
Lsceyvks:” kicvres..

v o

A ——
p—

6 Momof hakihokat polilien,
Apeyet omvres:

Svnveomvn tehehcekos,

i | Momosen punkvpaks.
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| HEAVEN.

;1{3 HYMN 110. 10, 18. [Hindoostan fir.§
i “There ts ¢ heppy land?””

ki ! k.xvnv heretal Hopiyetvnt

i Em mekusapvlkeh, Apeypvies;

i Mvn  yvhikvkepet, Pu Hesayecs
: Mekko:

[ | Akvsvinvkepet, Apokepes.
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WEAVEN. 2 1

2 Awvks! ma ekvnvn, A pevvk h*n
"Stow ce penkalvka, Apeyetvn?
Alha! epufatsket, Pun br)lan eCky

sel«ﬁonﬁ,

dlesaketvimeset, Pum mervres.

3 Ma ekvnv herat Hecvkyres-
Purket pu cawvres; Yuksy @aimn.
*on herky ok f"vts'éf’m3 Herkv eskapo-
tok v,

4leckuecet;apokvks, Yuksv sckon

FIYMN 111, 7
Eternal Restin Heaven.
HHvrwe Cehofv likan
Tlesahdkat apokes,
R enakv orekaten.
Ceswvs apaket fulies.

2 Estemerket fullvte
Fulleyat omakvtes:
Penkvikv ﬂtehhﬂ}mt
iina noke sevker:

3 E-emvse hakisem,
dlakibhihoket fvilvies:
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Vvt kerkueeat amvtes
feke ennokhokan.
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1 4 Yv omv]” hoyanutes,,
= i Flotosake fullvie;

i Fistemervke-kares

s 1lakihioke sahsekos..

~u
| A ]

1 5 (iusyvhik’tv ecaket,,
| Cesvs, hkan svpokes,

' Polivks eslopicakes;
Cesvs enberkvt omes. Jj

L | 6, ’Yviekev vpeyvte,
i | Holwakyv rupetecet,
g finokketw sekaten:
% A £ g o 1
Alatskaket apokes.
-8 7 En heren apokepes,
Nakatroaoribratas <
NaRet maorincexos.,;
:_; Yumutske-hecahkeltoss
Nvput enhomeheelos..

. 8 "Tor” opuswv hvsvtken,
' Naket fek’” somhue-eekos,,
Netta yuksv sekaten,

il Tuksv sekon fekapes.
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HEAVEN, 112, 118

HYMN 112. 7,6.

“We will meet to part no more.*
PURKRVLKEN, teheceyvres:—
Purkvlken, tehecey vres;—
Purkvlken, tehecey vres ;—

Tenkvpah-kekotok.
Yvhikakat pobkvres,—
Pobkvres, pohkvres,—
Yvhikakat pohkvres,—
'Me yuksvt alakof.

2 T’cakkeyvte teheceyvres;—
T cakkeyvte teheceyvres;—— &e.

3 Cv wvntake teheceyvres;-— &e.

4 Naorketvt omecicen,—
Naorketvt omecicen,——
Naorketvt omecicen;
Kstemerkvkvres.
Y vhikakat &e.

Dy

9 Mekusapy tehec’yvres, &e.

HYMN 113. \P. M.

ur brethren in Heaven.

Cesvs Purket hvlwen likes,—
Cesvs Purket hvlwen likes,—
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Cesvs Purket hvlwen likes,—
Mi Tvlofv min.

2 Erkenvkvlke mm apokes,—

Firkenvkvlke min apokes,—

Kikenvkvlke min apokes,—~
M T'vlolv min.

3 Tohkvlket yvhikeyvres,—
‘Tobkviket yvhikeyvres, —
Tohkvlket yv hikeyvres,—

Mi Tvlofv min.

Alvtsketv, yuksv sekon,—
Afvtsketv, yuksv sekon,—
Afvtsketv, yuksv sekon,—

Teheceyvres.

5 Pun hesvlke min apokes &e.

6 Pu cusvlke min apokes &ec.

7 Pu rahvlkeu min apokes &ec.

#

8 Pu wvntakeu min apokes &e.

9 Hop(E{akeu min apckes &ec.
122



DOXOLOGIES. 114, 115

HYMN 3:4. P. M.

“O, when shall Isee my Heavenly Home?*
Tecukkeyvte toyatskat,
Tehecety cevaceko?

‘Stofvn Cesvs Mekko heheit,
Apakit likar-haks?

Elkv seko afvtsketv,

Tvlofv emunky lLikat

"Siolvn, ’stofvn. rorit! rorit!
Myen fek vpar-hakes.

2 Cvywyntake toyatskate
Fehecety &e.

4 Hopoyvlke toyatskate &e.
5 Naorkvlke toyatskate &e.

6 Ma pebhicvlke toyatskat &e.

DOXOLOGIES,

HYMN 115. L. M. D.
“To God the Father, God the Son.*
Hessrgervmeser Erke,
Hesaketvmeset "Puce,

123
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116, 117 DOXOLOGIES:

Hesak’tvmeset P’yviekev,
Yv Tucenat hvinkusetos;
Nak’ omvlkv hesahokat,
Qmvlkvt akvsvmekvs!
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HYMN 116. 7=

s« Lord dismiss us.”’
Cem mekusapeyvte
Momosen ter vwahesj
Cen berketvn pu-walvs!
Mohmet sepuwa-hecvs.

M
| 2 Mohmen yvmv ekvnv
) 'll

Enkapaka-keyolvt,
r Cen liketvn roricet,
-:pi ‘ekepetvn puyaces.

HYMN 117. C. M.
1 L.ord, give us thy Gruce.
bt | Hesax’rvmeske toyetskat!
E Cen herkvn pu walvs;

Momet es-epuwahecvs;
Fvtsv sepuyvren.

2 Hesaketvmese hvmkus,
fl| Tehvlvtet tucen’s:

| Ma ofvn ’peyeye munket;
Meyuksi-ceyvres.
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DOXOLOGIES, 118, 119

HYMN 118, I.. M.
“*Praise Futher, Son and Holy Ghost.””

AKVSYMEPVKES Erken!
Akvsvmepvks Epucen!
Akvsvmvks Puyvlekeay!
Omvlkvt hvinkuset omes.

2 Yv Tucenan, emestvike
Akvsymaket apokes;
‘Maftvtsketv, enyekcetau!
Hvmkuset emunkvt omes.

¥

HYMN 119, 7s.
Letl thy Mercy continue,
UEnorv toyetskate,
Pum meretsket-emunken,
Cen liketvn roricet!
Kcepvke-peyvres.

2 Mohmen mvn ecepaket,
Ce kvsvnikvn hvlwecet:
Cenoketskvn, cen herkvn;
Ocet, yvhikeyvres.
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THE TEN COMMANDMENTS.
AHAKYV PALAT.

I Hesaketvmese etvh cvhomv oh-
cetskvs.

2 Nake ahake estomis, hahyetskvs,
hvlwe nake ocakattis, ekvnv nake oh
ocakattis, uewv ekvnv elecv ak-oca-
kattis.

Fintokeket mekusahpetskvs; Hesa-
ketvmese toyiyate; vne Hesaketvmese
tyyiyat este akettece heret omit erkvl-
ke nake holwiyecate etshustake, (:‘ili(}-
catske tucene, resostat a ob-hvtvpec
eit este v home cakateu: hvtvin este
cukpe rakko sulke estomahet vcano-
kecaket, vm ghakv ocakat afvstaken
oun; il merky emiyetos.

> Cehiofv, cen Hesaketvmese eho-
cefkv ehaperkv hoceffetskvs; momets-
ken omat Hesaketvmese ehocefkv eha-
perkvn hoeefetskat holwiyecv tovets-
keko omen cehala’h-tekos.

4 Netta acako akericet acayecvra-
nets-ketos. Netta epaken nak celayet,
nak omvlkvn atotkvranetsketos; momis
netta eskulvpakat Hesaketvmese enfe-
kepkv nettat omes: ma netta ofv naken
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THE TEN COMMANDMENTS,

atotiketskvs, cemetis, cepucetis, cets-
hustetis, cen svllvfke hunvnwvtis, cen
svllvike hoktetis, cem apekvtis, tvie-
purviketis, cen tohopke ahauke ofvn
Iiketat: momet netta epakat ofin Iesa-
ketvimese hviwe mnake ocakat hahyet,
tkvnau hahyet, uehatkau hahyet, nake
atehikakat, omvlkvn ha}wms; mohmet
netta es) L‘JEL"‘:";JHE{IM fGE{G}’}’V'{eS; munlkwv
tlesaketvmese fekepkvn netta oh me-
viyet veaken haywies.

5 Cerken hvtvm cetsken arakkue-
cvs.  Uehofv cen Hesaketvmese, yv-
mv ekvnyv cemvie cen nettat sulken ol
aretske tetayes,

6 KElleh-cetskvs.

7 Hoktahretskvs.

8 Horkoli-petskys.

9 Cem awolle este apcketayat oh-
inkisetskvs. .

10 Este cem awolle apoketavat cu-
kots em vholv-cehpetskvs, chiwatis
em vholv-cehpetskvs, en svllvike
hunvonwvtis, en sviivike hoktetis em
wakviis, em wakv atotkvtis, eme co-
rakko-wakvtis, nake estomis cem awol-
be este apoketayat enaketis.
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THE LORD'S PRAYER.
CESVS EM MEKUSVPKY.

Purke Heffen liketskat; cehocefkve
vcake halkkekvs. €Cen rakket alakekvs.
Heften ofv nake momat, etvpomen yv-
mv ekvnv ofvn momekys.

Netta omvlkv tvklike oceate, omen
IRUCV nettvil pumys.

Mohmmet nake cem mvtteciceyan pum
mervs, nake pum mvtteeicakat em nie-
reyat etvpeomusen.

Naorketv puyace tetayat sepohah-
veckvs, momis holwiyeckvn punkvpi-
YECICVS.

Oh fvnketvt cenakets, yekcetvt ce-
nidkets, rakket cenakets, emunkvtos.
Amen.
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YOOCHEE HYNAS.
B oa : . ¢ i
{ Alphabet the same as in the Creek,
Bxcepting that a has thre_e sounds, viz:
&, az In far; @, as in fate; &, as in fan.]
HYMN 1. C. M.
“dlas!) and did my Savieur bleed?”’
» Ketha na’ ta:*hélel{(szm,
Howe sdshtun cenfin!
Tele hontsenato centiay
T'ospa latse tenoa,

3 Na-a-ahtana tsowahee
Patohora cenfan

Liaa Kohalekane-nohy
Kalahehto wattoh.
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4 Kotae-hono kosenano
Natsopela keno, _
T'satetah tethah ahtala.

Kotaa kocohce,

AT A LD ety 17 ST TEN A
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5 Kalahotahto dnce o’

__Yataka vnt’laa;

Tetdceyula ohpa
Koteusa katokwa.

P A

6 Teceshe paka sashtue
Vatsespa hoteko;
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YOOCHEE HYMRS..

Yupayoceyoh cetota
Akeaela kantesha’n.

HYMN 2. L. M.
“Jesus, my all, to Heaven has gone.”’

Cesvs Pare! upahata,
&hano nutha honuta;
Howaraa cena nacen
Ista sene hela nacen..

2 Kalayunta hofaecena,
l{{)nl‘u*im @ nakona-a

Le lao ..-ﬁfm satena.
H(Jla: nacen salen ahtan..

8 Naeshtaa nowake-@
Nonaa noalanano,.
Nasaa hafa nocateth”
Nutha nuts ¢ yulen kace..

i pr— e nmm— e iy -
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4 Honta (e hekata ora,
Antan ;‘1,11*  NOL ,m ucen g
YMekefyv 3k v
Nekefv akoa te-eshten,
Nena alionkwa’ onsw a’.
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5 Salakanata anako,

| Yohoa tsasokalana;

N asa-a-fene nosowo
Senhafale weyowouna..

TR T

_ 6§ Kohalekene honeran,
Kalasherkane anokwang
Knsewea henewunecen;

Naa lmrzon-lal\m alr,
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YOOCHEE HYMNS, 3, 4

HYMN 8. S§. M.
““Go, preach my Gospel.”
Afe tewatana
Onta kearano!
Lesvs ahencekwa cenfan,
Takhe ensowehs.

2 Ako# atszzalal
ﬁwlma salence,
K arano honfhmmf s
Hele Hohalenon,

8 Nala honcu anfan,
Nahonekanofa

K osena tapenakone,
Hele konsen honon.

. i
PRy

M It

4 Ketvppa hecope
T'ehonco- tatacen;
Kyaren tesite'an- !mha

Kentesha-ahtaen.
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5 Shewptesha tethan ha®

Kentesha a htaen;
Hentethvon hentsoa haha

Kentesha ahitaen.
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HYMN 4. C. M.
““Come, Holy Spirit, Heavenly Dove."
Parana salahece akoa'
Tev-a— @ atana,

Akoa teta-tehe cea
Kokyuna tacok wa.
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YOOCHEE HYMNS.

% Sahce katsa tethayuea
Hase-a takace,

Tetha nayupawecerata
Nantsate tuahta.

8 Takae asopakoen
Tethasokan elen

Teyatokwenace cowen
Teranka-tanahke.

4 Nehka tehaha-a sohe
Kosenante-nontsheah,

Tencer-hayuae natapaa
Tsance-tapalanan.

5 Paranae Salace akoa
Tetsa-a atanea,

Akoa teta-tehacea
Kokyuna tacokwe,
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TEMPERAXCE SONGS.
SONG 1. . M.
“We'll drink pure water.”®
Hewv home svker] kuce,
Mucv awikvkers!
Celahyekos, esikekos,
Pus-temericvios:

2 Nak’ pun sumecicet omes,

Pus- -temerievios,
Pun hesvike hemm:etm
Pute puyicetos.

3 Munkv here omet omes
Enoketv tisem,

Kspun hetskvkueeet omet
Pu pvsatet omes.

4 Este kerhoyoseate
Ue’home esk etv,

Pun sumece mtn*i‘»ﬂt omes
Munky holwakeos.

5 Nak” ocevte ue’ Bome,
Ksnesen pubiken;
Hopetakuce oceat,
Fum estemer-ka'kesy
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TEMPERANCE SONGS.

6 Hvtvm este pupakatts,
Pu hitaketisem,

Fistemerkv e«.aukahs,
Enbeckue-ceyetos.

= Munkv mucv atekate’
Wak’ este hacecat
Esike'kos; makeyetos.
Usw’ MAHEN ESK YVRES.

SONG 2. P. M.

«t Towch nol the Cup.” Tune “Happy Land i
g’ home svkerkv, Celabyats&vs;
Sullcemahen keris Pvsatvte;

E.stomos komaket, Celaywiet omvtes,

Mouus holwiyecy Mvn likvtes.
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» Ue’kiwv kvsvppet, Yum esketvts:
(.J(ﬁ: mvaettakvikat, Cemeu eskviks.
Ue’home catetis Falasko hvike ofva
Heruse ont’ heckis, Kisfkatskvs.

e R — P =

3 Uewv mahe tvizet Heretvtos:
Cvtukonvplane Senberetos,

P u mvnettakusof E-etemivts ceyvtes,
Ue'home holwakat, Esikekos.
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TEMPERANCE SOKNES. 8

4 Ece-culakvkis, €emeu wikvke!
Ce mvnettakviis €emen wikvks!
Momof'cefatskvken, Heretwmalie-tares:

(e hutetis heren, Apokatskes..

SONG 3. 7, 6.
“Getling drunk again.’”
€v mvnettof nak ocit
‘Stofwn sumikekos,.
Komit este tohkayit
Neren cvhaecemvtss
§lon acoh hyatkaten
CvEv nokke ’tayen,
€viekeu nokkosekv,
Hvtvm evhacemvis.
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2 Atotkit nak epohyvrs
Kohmwvken ayimvis,
¥n hese kerusiyet
Setehece-mvetvs:
Mon pusulke hakemvts
fpufatsket-omvts,
Munt pacvlencvketok
Fivtvin cvhacemvts.
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3 Mon nak omvl” pokehpen,
¥ecafatskv-tehkvn
135
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TEMPERANCE SONGS.

Euanokketvt vn hechken
Alekevt alaket:

Hericet cv-hecemvts,
Momet vm punayat

Uen yekcen sumecicetsks

Hvivin eghacekv.

4 Cvfatske ar I} vte

*JH’I]OHW eskiof,

0 hesviketis omv]®
Vn naorakemy S ;

e
"'ﬁ. ~

pomen catesku-semy (S}

1,...

tuste omvlkuset

Uv nak hivakekofv

X ¥ S - :
tivivm evhacemvis.

5! ‘103;‘«?%, nmivnéttvik’ tm"it.ﬁv%

Y v se emah iy Vigs,

Uewv home eske epe

Afviske komatskat.

Btemerkve cen heckyr o3

Cen hesetls sekon

AT 4
Z\z}"k omvl’ cen nokkices

e hacen omate.
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TEMZERANCE SONGS. g

SONG 4. P. M.
““Come, join in our temperance army.”
VuweTr! ue’hom’ eskekvlkens
Esepu hunkvikepvkes;
Cehocefkv alu:n-hicatskat,
Nak cem ahopahnvkekos.

2 Ce fek’ cem ahopahnvkekos,
Kistofvin ce nokkicekos,—

Eistofvn ce haco hahyekos,—
Ce kvlpe awahehicekos,—

3 CUvtokonawv cen cahwekos,—
Mont cekv cen cetahkekos
Vpeswvtat, tvkliketateu,
Cen yupvklah-tvkekotes.
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4 Hopeetak’ cemestemer-kekos,—
Cen heseu cem elehcekos,—
Eslafkv cesekehyekotes
Nettau cen kocoknihcekos.

5 Est’ enhaperkv cehabvekos,—
Sukha on cepvlpihcekos.
Tokvs, uehom’ esk’ acule
£:m pohvs enlopice-haks?
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TEMPERANCE SONGS,

6 Munkv uehom’ eskekviken
Ksepu hunkvikepvkes;

Cehocefkv alum-hicatskat,
Nak’ cem ahopahnvkekos.

SONG 5. P. M.
T'une, ¢ Crambambuli.”’
Vewv mabhe vin esketvt os,
Ue’kiwv hiyayaketos;
Est’ ena hiyis kvsvppuecet,
’Wvenkotis estem wicecvis.
Eisketv haco toyetskat,
Ceyacvkos vsiy ayvs!
Weske cvmpetskis,
Vsin ayvs!

2 Este hace mahen heciyvnks,
~ Este penkviecet wakken;
@puniyat holwiyeckvton,
Akhauk’n akwakvnks sukha oni.
Eskety haco &e.

3\Tunln hesakive atekat,
'Yv estofis cv hnhepkm,
Esketv homat, est’ elecvts, |
Munk’ ue’” mahet vim esketvts.
Esketv Lm(?o &e. -
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TERPERANCE PLEDGE,

WEe hereby solemnly pledge our-
selves, that we will never use, nor
buy, nor sell, nor give, nor receiye,
as @ drink, any whiskey, brandy,.rum,
gin, wine, fermented cider, strong
beer, or any Kind of ntoxicating liquor.

TEM-VKKVSYMETYV.

Yume, beyv elecv pubocefkv alum-
biceyatehkvn, uehome este hacece, es-
Ketv nake penkvike holwake punhec-
kuecet omen, keres: munkv, hiyomate
temvkvsahimet estomis esikekos:; ‘mo-
met nehsekos: wiyiyekos; este etau eh-
mekos: momet este estomis pume {ul-
leyat etvpomen fullatskan heres Kkice-
yVress | |
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ISDEX TD HYMNS,

Hymn
Alha! este etulaswy | 4
KEha! Hesaketvinese! Mucv 87
Aha' Hesaketvmese! Vev 4
Aiha! Hesaketvmese! V- 45
Aiha! Hesaketvines! Vnen 42
Aha! Kut! Cv Hesayeev 18
Asha! mekusapiy vntat 84
/Eha! pu Hesayecvlikvn 23
Atantskakuses ' rii
Akvsvimepvkes Erken 118
Apehyet este mahayvks 91
Apehyet vn herkvn 1 &9
Awvkes! Cesvs hocefky 31
Awvkes! Celiofv 73
Ayvtes! Ayvtes! ra pum &e. 29
Cehofv! Cvrke toyetskat o4
Cehofvn akvsvm kes 3
Cehofv Cvrke heretskat 64
Cehofv ocvkekate 97
Cehotv toyetskat Epu- 58
Cehofv toyetskate 119
Cehofv toyetskat, Holwiyecv 43
Cehofv toyetskat, Yvn 2
Cehofvt vevhecievis 10
Cehofv vm apohicvs 50
Cem mekusapeof {9

14D




: . .
I T - S ———— RS e TR .'-__,.-—.—_—_‘,—.-.—._Fﬁ—m.-_ v ] = .
. el _-!.'I',"i'-l-":"m—--—- e I 5 5 . - . .

" lﬂ’--m.-:_'__:,_. —— ;’qﬂﬁm-ﬂ__#.,_ -3

INDEX TO HYMNS,

Cem mekusapeyvte 116

Cen nettv, mucvtan pokes 100

Cesvs cvnake toyetskat kerkes 3

Cesvs em abakvn polns 63

Cesvs epufasta 66

Cesvs Hesaketv Nene Toyetskat 79
Cesvs Hesaketv Nene! Vi 47
Cesvs hvlwemin ayvtes Sl
Cesvs Mekko byvlwe, Like 19
Cesvs Mekko bylwe 25
Cesvs Mekko hvlwen likes 78, 106
Cesvs nak onnlky 21
Cesvs pufastetsken 67
Cesvs Purke hvlwe likat 39
Cesvs Purke hvlwen likes 113
Cesvs sekehoyofl uewvt 93 :
Cesvs toyetskate 6 3
Cesvs toyetskat, vn hese toyetskes 71 4
Cesvs Vhtet cv tempuecys 82 s
Cvna elvranen 102 =
Cvrke! Cvike! ecoh hecis 46
Cvrke! bute nak omvlky 0 i
Cvrke! hvlwe liketskate Cvwyn 95 :
Cvrke! hilwe Lketskate Mucy 45 8
Cvrke! hilwe liketskate, Mucv 83
Ekvn contkuse uehvtkv 103
Ekvnv hereta, Hopiyeivn 110 :




INDEX TO HYMNS,

Ek'.n yuksvike omvikvt
Eikv estet ()} 1S

fuikv nettvt pum oceton
i r‘rlelu_isapei‘sf vhiet
Eom mekusvpkyv heretos
ﬂwtn en hervre“ arof |
lxolwlkv ahiuehkan
Iostotvn Cesvs hecit
Fstoman Cesvs eliuie
Herkv ‘stomahet omvtes
Herkvt vio hecken keriof
Hesahokeyet emunkof
Hesakety emunkaten

_L.iJ

Hesaketvimese em mekusapvlke

Hesaketvinese hvlwen
tHesaketvinesen
Hesaketvinese mahakvn
Hesaketvineset Eike
Hesaketvineset likes
Hesaketyme se toko
Hesaketvmese toyetskat

Hesaketvmese! Vin Mervs! &ec.

Flesaketvimese yvn
_Eﬁ(xadeV }JkSV .-L,E{O
Nev v ekvnvn wikis

Hiyon ‘punvky pohatskat
dlolwiycevike toyatskat
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115
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32
117
63
49
15
44
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INDEX TO HYMNS,

Hopewuce cem elvnna
Hviwe Cehofv likan
Hvlwemin apeyvkvres
Mekusvpkv y: VI este
Meretv ounvl Pucaset
f\-:zm' ketv cukpe sulket
Naorkv eyas k'HL"‘“Lc{
meiiﬁ' evaskusetskat
MNaorkvlke awepvkes
Nere Mesia oh kerkof
Nett’ Veako orofvhikvn
Netta espoke orofvn
Omvl’ a veol awepvks
(Mnvlkvt awvkes
Omvlkvt yv nvkafteyat
Puyviekev Veakat Vis
Pu Hayvte toyetskate
Pu Heﬁam emn' Pu Hesayecvn!
Pum vkerickvn k U.‘.'ﬂilp(:‘t
Pun hesvlke omvikatskat
Purkes hvlwe liketskat
Purke hvlwe li amuiﬂte
Pofketvn pobvkes
f’uvmfkﬂv Herat vhtet
?uv’w* kev nak omvlkv
Purkvlken lf‘n(‘("“}i res
Rakke esivinahct omes
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INDEX:
Rvne Kalfvle hocefken 94
Sufke yumuiske ocaten | %
Tecakkeyvie elaten 101
Tecakkeyvie em mekusapvlke "t 2
lv('dhke:y vte toyatskat! Hesakety 12
Tecakkeyvte Iomtakdtc 104
Tec akiuey vie IOV:ltalxdl FTehecety 114
Tt)llWE pl{t Suletcm 4
Vi vaievs! Vi vnicvs! 108

Vim puyviekevt afantskus, Flerkv = 88
Y puvviekeveafantskus, Yvhiketvn 20

Vi herketvn cem wikvkis 28
Vu hesvlke tovatskat 1G5
Vn hesvlke [matskdle 62
\umutahofvn, en-kervlken 26
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Ahakv Palat [Ten Command’s] 126
Cesvs  EKm Mekusvpkv [The

Lord’s Prayer] 128
Yoochee Hymns 129
Temperance Songs 133
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